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AENO EG2 Electric Grill is designed to cook various meat and fish dishes.

Specifications
Supply voltage: AC220-240V, 50/60Hz, Power: 2000.0 W. Cooking surface area:
290mm x 233mm. Opening angle: 105° and 180°. Stainless steel casing. Cable
length: 0.8 m.

Package Contents
AENO Electric Grill, drip tray, quick start guide, warranty card.

Limitations and Warnings

Children and people with disabilities may only use the grill under the
supervision of adults or people with an adequate level of experience in using
the device. Keep the grill out of the reach of children. The grill's surface
becomes very hot during operation, and food products may emit steam or
splashes of oil. Do not touch the grill's casing with hands; use heat-protective
gloves when operating the grill. Do not use the grill outdoors, and keep it away
from sources of heat, direct sunlight, open fire or high humidity, as well as never
operate it with wet hands. Always unplug the grill when it's not used for
cooking. Do not immerse the device in water or other liquids. Never use the
grill if it's damaged or its power cord is broken. Do not try to repair the device
on your own. Always install the grill on a flat and stable heat-resistant surface
in a well-ventilated area. If the grill contains too many food products at once,
so it can hardly be closed, never use force to close it as you may damage the
device. To avoid fire hazard, never leave the switched-on device unattended.
The grill must be closed before connecting it to the mains. After cooking, the
cooked food shall be removed from the grill using wooden or heat-resistant
spatula only. Do not use a sharp fork or knife to remove food products from the
grill as this may damage its non-stick coating. Frozen food products shall be
completely defrosted before grilling.
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Initial Setup

Unpack the grill and reel out its cable, but do not plug it into the mains socket.
Make sure that heating plates @ (See Figure b) are clean and free of dust. Wipe
them with a damp cloth if necessary. Make sure that the plastic drip tray @ is
installed at the back of the grill (See Figure ¢). Place the grill on a flat and stable
surface. Plug the power cord into the mains socket — the white Power LED will
flash (See Figure a). Then, turn the temperature control knob @ from “0” to
MAX position in order to start preheating of the cooking surface. The blue
automatic temperature control LED @ will flash. As soon as the cooking
surface temperature reaches the set value (This usually takes about 3-5
minutes), the blue LED @ will go out. This means the grill is ready for operation.
If used for the first time, the device shall be heat up without food products for
about ten (10) minutes. A small amount of light smoke or odor is deemed to be
normal and harmless.

Operation

Open the upper grill cover and place the food products on the lower cooking
surface. Close the upper grill cover - the blue LED @ will flash. During
operation, the white power LED @ will be on all the time, while the blue LED
@ will be on for periods of additional heating up when the temperature of the
cooking surfaces decreases, and will go off when the cooking surfaces
temperature reaches the value set with the temperature control knob €.

Cooking time may take 5 to 8 minutes depending on the type of a food
product, its thickness or the desired degree of doneness. Excess oil or grease
will be drained through the drain hole @ into the drip tray @.

If the food product is recognised as being well cooked, open the grill after the
blue LED goes out only, because it will be switched off at that moment.

After cooking is done, turn the temperature control knob @ to the “0” position,
unplug the grill and open the top cover to cool down the device.
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Troubleshooting
. The grill does not turn on. Possible causes and solutions: Make sure that
there is no power supply failure in the mains socket (e.g. plug any known
good device into it) and that the grill is correctly plugged into the mains
socket.
. The grill turns on but does not heat up. Possible causes and solutions: Make
sure that the temperature control knob @ is not set to the “0” position.
Blue LED @ does not flash. Possible causes and solutions: Unplug the grill,
let it cool down and plug it back in the mains socket. Then, turn the
temperature control knob @ to another position.
ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.
Recycling information
These symbols indicate that you must follow the Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste
Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be
disposed of separately at the end of its service life.
Do not dispose of the device, its batteries and accumulators,
or its electrical and electronic accessories together with
unsorted municipal waste, as this will harm the environment. To dispose of this
equipment, it must be returned to the point of sale or turned in to a local
recycling facility. You should contact your local household waste disposal
service for details.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. Made in China. For current information and details on the device description
and specification, as well as connection process, certificates, warranty and quality issues, see
relevant Installation and Operation Manuals available for downloading at aeno.com/documents.
Al Tradenmarks and names herein are the property of their respective owners.

N
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Fpunb anekTpuyecknin AENO EG2 npegHasHadeH O1a NpurotoBneHusa
PasNNUHbIX MACHbIX 1 PbIGHbIX 61107,

TeXHWUYEecKMe XapaKTepUCTUKU

HanpsykeHune nutanma: AC220-240 B, 50/60 Iy, MoLiHocTb: 2000,0 BT, pasmep
pabouern noBepxHoOCcTM: 290 MM x 233 MM. Yron packpbiTia: 105° 1 180°. Kopnyc
13 HepxaBetoLen ctanu. AnunHa kabena: 0,8 M.

KoMnnekT nocTaBsku

Mpunb AENO, nogaoH ana cb6opa xumpa, KpaTkoe pyKOBOACTBO Monb3oBaTens,
rapaHTUMHbIN TanoH.

OrpaHuUdeHus 1 NpeaynpexasHAs

[eTv v N1l ¢ orpaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMM MOFYT MCMONb30BaTh rpUb
TONbKO Nof HabloAEHNEM B3POC/IbIX IOAEN, UMEIOLLIMX OMbIT MCMOMb30BaHMS
YCTPOWCTBa. XpaHWUTe rpuib B HEOOCTYNHOM ANd AeTeit MmecTe. Bo Bpems
paGoTbl rpWNAs ero MoOBEPXHOCTb CULHO Pa30orpeBaeTcs, MPOAYKTbl MOryT
McnyckaTb 0BXUraloLWnii nap, 6pbi3rn xumpa. He KacaTech pykamu BHeLLHeln
MOBEPXHOCTU FPWUNs, UCMONb3yTe AN PaboTbl C rpUNeM TennosalluUTHble
PYKaBWLbl MK NepYaTku. He Mcnonb3yiTe rpuib BHE NOMELLEHNS, XpaHuUTe
ero BAanu oT MCTOMHMKOB TEMNa, MPSMbIX COMHEYHbIX NlyYel, OTKPbITOrO OrHs
WM BLICOKOM BNaYKHOCTU M HUKOTAa He paboTaiTe C HUM MOKPbLIMU PyKaMu.
Bcerfa BblHMMaKTe BUKY M3 PO3ETKW, KOT[a He nonb3yeTech rpunem. He
norpy»aTe Npubop B BOAY WM APYyrve KMOKOCTU. H1Koraa He ncnonbaynte
rpWb, €CAM OH WAW ero LWHYp NWTaHus MoBpeXaeHbl. He nbiTaiTech
OTPEMOHTUPOBaTL MPUGOP caMocTosTenbHO. Beeraa ycTaHaBnueaTe rpunb
Ha NPsIMO, TBEPAOW, YCTOMUYMNBOI NOBEPXHOCTY C )KaPOMPOUHbIM OCHOBaHMEM
1 B XOPOLLO BEHTUINPYEMOM (MPOBETPUBaEMOM) NomeLleHun. Ecin B rpune
CMIMLWKOM MHOMO MPOAYKTOB M OH 3aKpbiBaeTCs C TPYAOM, HUKOrda He
npunarawTe cuny, Tak Kak 3TO MOXET NOBPeAUTL YCTPOMCTBO. Bo n3bexaHue
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BO3ropaHWa HUKorga He ocTaBnsanTe paboTalowmii Nnpubop 6e3 npucmoTpa.
Mepen MoaKMOYEHMEM K 3MEKTPOCETU FPUib AOMKEH OGbiTb B 3aKpPbiTOM
nono)keHnun. rocne MNPUroTOBNEHWS W3BMEKalTe roToBYylO efy TOMbKo
[EePEBSHHOM MMM YKapOMpPOYHOW NoNaTKon. He Mcnonb3yite ocTpyio BUIKY
VN HOX [N M3BNIEYEHMNS efibl, TaK KaK 3TO MOXKeT MNOBPEAUTb aHTUMPUrapHoe
MOKPbITME. 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI CMefyeT MOMHOCTLIO Pa3MOpPO3nThL
nepen NPUroTOBAEHWEM Ha rpune.

MoaroToBKa K pa6oTe

Pacnaky¥Te rpub 1 pa3MoTaiTe kabesb, HO He BKIIIOYaTe BUMKY B PO3ETKY.
Y6eauTech, 4To Harpesate/bHbie nnactuHbl @ (cM. prcyHok b) umncTbie 1 Ha
HUX HeT Mbinn. Mpy HeOBXOAMMOCTU NPOTPUTE MNACTUHBI BNAXKHOM TPSIMKOM.
MpoBepbTe, yCTAaHOBNEH 11 B 3aAHEN HaCTWU MPUAS NAACTMKOBbIM NOAAOH ANS
c6opa mpa @ (cM. pucyHoK ¢). MocTaBbTe rPUb Ha POBHYIO YCTONUMBYIO
MOBEPXHOCTb C MPOYHBIM OCHOBaHMEM. BK/loumTe BUIKY B PO3ETKY — Bbl
yBUAMTe, Kak 3aroputcs 6enas namna «MutaHvie» @ (CM. prcyHoK a). 3aTem
noBepHUTe Ppy4Ky peryfnaropa TemmnepaTtypbl o oT «O» po «MAX» gna
npeaBapuTenbHOro  Harpesa  pabodyeit  MOBEPXHOCTW,  MpU  3TOM
OflHOBPEMEHHO 3aroputcs  rony6as namna «ABTOMaTUYECKWIA  KOHTPOb
TeMmnepaTypbi» @. Kak Tonbko pabodasi NOBEPXHOCTb HarpeeTcs A0 3aAaHHOM
TeMnepaTtypbl (06bIYHO 3TO 3aHMMaeT oKomo 3-5 MUHYT), rony6as namna @
noracHeT. 3TO 3HaYWT, YTO FPWUMb FOTOB K paboTe.

Mpu NepBOM WCMOMbL30BaHWUM AaiTe NMPUGOPY HarpeTbcst 6e3 MPOAYKTOB B
TeUeHVe NPUMEePHO AeCATU MUHYT. He6onbluoe KONMYECTBO Nerkoro AbiMa
WNK 3anaxa sBNSeTCs HoPMaribHbIM U 6e3BpeAHbIM

Bkennyatauus
OTKpOWTE rPWMb 1 MOMECTUTE MPOAYKTbI Ha HKHIOK MOBEPXHOCTL. 3aKpoitTe
rpunb, rony6as namna @ saropwTcs. Bo Bpems vcronb3oBaHvsa 6enas namna
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nuTaHua @ ByaeT ropeTb Bce Bpems, a rony6as namna @ GyaeT BrIO4ATLCA U
BbIK/IO4aTHCH, OTOBPaXas BKIKUEHUE FPUNA 418 A0MONHUTENbHOTO pasorpesa,
ecnv TeMnepaTypa HarpesaTenbHbIX MOBEPXHOCTE M YMEHBLUUTCA, U BbIK/odeHe
rpuns, Koraa MOBepXHOCTM pasorpeloTcs [0  3adaHHOWM  perynsTopom
Temnepatypbl €.

B 3aBMCKMMOCTM OT TWMa MPOAYKTa, €ro TOMLWMHBI WN CTENeHU NPOXapKu
BPEMS MPUrOTOBNEHWS COCTaBNAET OKOMO 5-8 MUHYT. U3NMWKM skupa 6yayT
CcTekaTb Yepes cnmBHoe oTeepcTve @ B NoaaoH Ans c6opa skupa @

ECNu Bbl cCuMTaeTe, YTO MPOAYKT y)Ke FoTOB, TO OTKPLIBaiiTe FpUNb TOMbKO Nocne
TOro, KaK rofly6as niamMna NoracHeT: B 3TOT MOMEHT Fpusb GYAeT BbIKUEH.
Mocne okoHYaHWa paboTbl NepeBeauTe perynsTop Temnepatypbl @ Ha oTMeTky
«O», OTKIOUMTE FPUNb OT SNEKTPOCETH W OTKPOWTE BEPXHIOK KPbILLIKY, UTOBbI OH
ocTbIN.

YcTpaHeH e BO3MOXHbIX HeucnpasHocTe i

punb He BKIlOYaeTCs. BO3MOXHbIE MPUUMHDBI U PELLIeHWe: NPoBepbTe, eCTh
NN HanpshkeHWe MUTaHWs B PO3eTke (HampuMep, BKIIOYMB B Hee Apyroin
MCMpaBHbIN NPUGOP) 1 NPaBUILHO N BCTaBEHa BU/Ka MPUIS B PO3ETKY.
punb BKIOYAETCA, HO He HarpeBaeTcs. BO3MOXHbIE MPUUMHBI 1 peLleHue:
NpoBepbTe, He yCTaHOBIEH NN perynaTop Temnepatypsl @ Ha oTMeTKy «O».
He saropaetcs rony6as namna @. Bo3MOXHble MPUUMHBI W pelueHwe:
BbIKMIOUYNTE FPUSb U3 PO3ETKM, AalTe @My OCThITb W BK/IO4MTE CHOBA; 3aTeM
yCTaHoBUTe perynatop TemnepaTtypsl @ Ha Apyryto oTMeTKy.

N

«

BHUMAHWE! Ecnit HW 0aMH 13 BO3MOXHbIX MyTelr yCTPaHeHWA He MOMOT peLLmnTb
Baly npobnemy, obpaTuTecb K MOCTaBLUMKY SIMGO B CEPBUCHDBINA LEHTP.
MoyKanyrcTa, He pasbupaiTe YCTPOMCTBO U He MbITalTECh OTPEMOHTUPOBATL ero
CaMOCTOSITENbHO.
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NHbopMaLus 06 yTunusaLmmn
STOT CMMBOJT O3HAYAET, HTO NPU YTUIN3ALMKM YCTPOCTBA, ero
6aTapeit 1 aKkKyMy/lSTOPOB, @ TakKe €ro 3MeKTPUYECKUX 1
SMIEKTPOHHBIX  aKCeccyapoB, — HEoGXxoauMo  cnefoBaTb
npaeunam  obpalleHns C  oTXxodamu  NPOM3BOACTBa
3NEKTPUYECKOro N 3neKTpoHHoro obopynosaHua (WEEE) n
npasunam obpalleHuss ¢ oTxogamu  GaTapei [

_ aKKyMynaTopoBs. CornacHo npasunam, AaHHoe o6opyaoBaHne

MO OKOHYaHMWM CPOKa CMY>XGbl MOANEXKWT PasaenbHON yTUAN3aLMN.

He ponyckaeTcs yTUAM3MpOBaThb YCTPOMCTBO, ero 6aTapemn 1 akkyMynsTophl, a

TaKKe ero 3MeKTPUMYECKME W  IMEKTPOHHble aKceccyapbl BMecTe C

HEOTCOPTUPOBaHHbIMMN FOPOACKMMI OTXOAAMM, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpef

OKpy»KatoLLei cpeae.

[na yTunvsaumm AaHHOro 060pyaoBaHMSA ero HEOGXOAMMO BEPHYTb B MyHKT

NPOAAXW UM CAATb B MECTHbIV NYHKT NepepaboTKu.

[na nonydeHns Nogpo6HbIX CBEAeHWt credyeT obpaTUTbCs B MECTHYIO

cny»6y NMKBMAALMM GblTOBbIX OTXOAOB.

FapaHTUIHbI CPOK 1 CPOK Cly)K6bl — 2 FOAa CO AHA MOKYMKM U3nenns.

Ceepens o npoussoanTene: «ACBMCk SHTepnpaiizec MIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arvioc
Adanacuoc, lnamona KopT, KonoHakiy CTpuT, 43, 4103 Jinmacon, Knnp. Caenaro B Kirae.
AKTyanbHble cBedeHMs W nogpobHoe onucaHWe YCTPOMCTBA, a Takwe MWHCTPYKUMs Mo
MOAKNIOUEHIIO, CePTUBMKATS], CBEACHNA O KOMMAHUAX, MPVHIMAIOLLMX MPETEH3MN Mo KauecTsy 1
rapaHTUm, AOCTyMHbI NS CKaUMBaHUR MO CCbinke aeno.com/documents. Bce ykasaHHble TOprosble
MapK U UX Ha3BaH WA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO VX COOTBETCTBYOLLMX BaAeNbLEs.
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Enektpuueckata ckapa AENO EG2 e npefHa3sHayeHa 3a NpuUroreaHe Ha
PasnNYHKM MECHW 1 PUGHM ACTUS.

TexHUYecku crelmduKaLum

3axpaHBallo HanpeeHue: AC220-240 V, 50/60 Hz, mowHocT: 2000,0 W.
Pa3mepu paboTHa NoBbPXHOCT: 290 mm x 233 mm. brbn Ha oTBapsaHe: 105° u
180°. Kopryc oT Hepb)aaeMa cTtomaHa. [IbmkuHa Ha kabena: 0,8 m.

CbabpKaHWe Ha KoMnnekTa
Ckapa AENO, TaBa 3a cbbupaHe Ha Mas3HMHA, KPaTKO PbKOBOACTBO 3a
notpe6uTens, rapaHUMOHHa KapTa.

OrpaHuUdeHus 1 NpeaynpexasHAs

[eua v xopa C yBpeXdgaHWs MOXe [a W3Mon3saT ckapaTa camo nof
HabnioAeHe Ha Bb3PacTHWU M OMUTHKM xopa. CkapaTa Aa ce CbxpaHsiBa Ha
He[0CTbMHO 3a Aela MACTo. Mo BpeMe Ha pa6oTa MOBbPXHOCTTa Ha CkapaTa ce
HarpsiBa CWUHO, MPOAYKTUTE MOXe Aa OTAENAT u3rapsiia napa, NpPbeKu
Ma3sHWHW. He [okocBalTe C pble BbHLWHATA CTpaHa Ha ckapaTa; npu pa6ota
CbC CKapaTa MW3Mo/n3BalTe TepMO3alUMTHM pbkasuuw. He wusnonssaite
CcKapaTa Ha OTKPUTO, CbxpaHsiBaiTe s Janey oT M3TOUHMLIM Ha TOM/IMHA, NPeKn
CMTbHUYEBWM YK, OTKPUT MAaMbK MM BUCOKA BAAXHOCT M HWKOra He 6
13Mon3BaiTe C MOKPU pble. BuHark mskioyBaiTe Lencena oT KOHTaKTa,
KOraTo He M3non3eaTe rpuna. He noTansiiTe ycTPOWCTBOTO BbB Boda Wnu
LAPYrv TeHHOCTW. HUKOra He M3Mon3BaiiTe cKapaTa, ako TS WK 3axpaHBaLLnaT
" Kaben ca noBpeaeH. He ce onuTBalTe camMi fa NomnpassTe YCTPOMUCTBOTO.
BuHaru nocTaBsaiTe ckapaTa BbpXy MpaBa, TBbpAa, CTabunHa MOBBbPXHOCT C
TOM/IOYCTOMYMBA OCHOBA W B MOMeELLIEHWE ¢ o6pa BeHTUNaLMa (MPOBETPUBO).
AKO BbpXy CKapaTa ca MocTaBeHW MpekaneHo MHOro NPOAYKTH 1 ce 3aTBaps
TPYAHO, HUKOra He M3Mon3BaiTe CKNa, Thil KaTo ToBa MOXe [la NoBPean ypeaa.
3a na ce ms3berHe Moxap, HMKOra He ocTaBsiTe ypeaa 6e3 Hag3op AoKaTo
pa6oTty. CkapaTa TpsiGBa [la € B 3aTBOPEHO MOMOXEHWE, NPean Aa ce BKIoUM
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KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa. Cnef KaTo e roToBa, oTCTpaHeTe XpaHaTa KaTo
13non3BaTe camMo AbPBEHa WK TOMMOYCTOMYMBA WNaTyna. 3a OTCTpaHsBaHe
Ha XpaHa He M3Mon3BaiTe OCTpa BUMMLIA WAW HOX, Thbil KaTo TOBa MoXe Aa
nospeawu HesanensalLloTo NoKpUTMe. 3aMpaseHuTe NpoayKTV Tpsibea Aa 6baat
HaMbHO Pa3Mpa3seHun Npeam NeyeHe Ha ckapara.

MoaroToBKa 3a pa6oTa

Pa3sonakoBaiiTe ckapaTa U pa3BuiiTe kabena, HO He A BK/IOUYBATE B KOHTAKT.
YBepeTe ce, ye HarpesaTenHuTe nnoun @ (BwxTe durypa b) ca umctn v He ca
3anpalleHn. AKO e Heo6XxoanMo u3bbplueTe C BnaxHa kbpna. MposepeTte
[anuv B 3a[lHaTa YacT Ha CKapaTa e NocTaBeHa TaBaTa 3a Cb6upaHe Ha MasHuHa
@ (swxTe durypa c). MocTaeTe ckapaTa Ha paBHa, CTabuHa NOBBLPXHOCT C
TBbpAa ocHoBa. [pu BKIOUBaHE Ha Lilencena B KOHTaKTa Lie B1auTe, Ye ceeTsa
6sna namna @ ,Power” (BwxkTe durypa a). Cnen ToBa, 3aBbpTeTe KOMYyeTo 3a
KOHTPON Ha TemnepaTypaTta @ ot ,0" Ha ,MAX", 3a ia 3arpee npeasapuTenHo
paGoTHaTa MOBLPXHOCT, KaTo 3aeAHO C ToBa e CBETHe CUHS
namna @ ,ABTOMaTVUEH KOHTPON Ha TemnepaTypaTta“. BeaHara cnep Kato
pa6oTHaTa MOBbPXHOCT JOCTUrHE 3aAafeHaTa Temnepatypa (ToBa OGMKHOBEHO
oTHEMa OKoMo 3-5MUHYTH), cuHa namna @ we maracHe. ToBa o3HauaBa, Ye
ckapaTa e rotoBa 3a pa6orta.

KoraTo usnonseate 3a MbpBuW MbT, OCTaBeTe ypeaa fa 3arpee 6e3 NpoayKTh 3a
OKOJ10 AeCET MUHYTU. MafKoTO KOMMYECTBO NIeK AWM UM MUPUC € HOPMarHO 1
6e3BpeqHo.

Excnnoatauus

OTBOpeTe cKapaTa MW rMocTaBeTe MPOAYKTUTE Ha [ofHaTa MOBbPXHOCT.
3aTBOpeTe cKapaTa, cuHa namna @ ceetsa. Mo BpeMme Ha ynoTpe6a 6sana namna
3a 3axpaHBaHe @ Lie CBETW npes LANOTO Bpeme, a cuHa namna @ we ce
BK/IIOYBA W M3K/TIOYBA, MOKa3BalKK, Ye CKapaTa e BK/IIoYeHa 3a AOMb/HUTENHO
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3arpsiBaHe, ako TemnepaTtypaTa Ha HarpeBaTesiHMTe MOBbPXHOCTU CraaHe, U
ckapaTa e W3K/IoYeHa, KoraTo MOBbPXHOCTUTE 3arpedT [0 TemnepaTtyparta,
3aflafeHa oT perynatopa Ha Temnepatypara @.

B 3aBMCMMOCT OT BMAa Ha NPoAdyKTa, HeroBaTa Ae6envHa WKW CTeneH Ha

M3MnMyaHe BPEMETO 3a roTBEHE € OKOMO 5-8 MUHYTU. V3NN HATa Ma3HMHa Lie

ce oTTW4a Npes oTBopa 3a oTThdaHe @ B TasaTa 3a cbbupaHe Ha MasHuHa @.

AKO cMfATaTe, Ye XpaHaTa e roToBa, OTBOpeTe CKapaTa CaMo Cfefl KaTo CUMHS

namna n3racHe: B TO3M MOMEHT CKapaTa Lie 6be U3koyeHa.

Cnep npukniouBaHe Ha paboTaTa, 3aBbpTeTe perynatopa Ha Temnepatypara @

B nonoxeHue , 0" 13KoYeTe ckapaTa OT KOHTakKTa W OTBOPETE ropHMs Kanak

Ha ckapaTa, 3a 1a ce oxnaau.

OTcTpaHsABaHe Ha BbIMOXHU HEW3MPaBHOCTU

1. CkapaTa He ce BK/IOYBA. Bb3MOXHMW MPUYMHI 1 pellieHre: NpoBepeTe Aanu
B KOHTaKTa MMa TOK (HanpuMep Ype3 BKOYBaHe Ha Apyr paboTell ypea) v
[anu WencensT Ha ckapaTa e BK/oYeH NPaBUIHO B KOHTaKTa.

2. CKapaTa ce BK/I0YBa, HO He 3arpsBa. Bb3MOXHWU MPUUMHK U pelleHue:
npoBepeTe Aanuv perynartopbT Ha Temnepatypata @) He e 3aafeH Ha 3Hak
40"

3. CuHa namna He ceeTBa @. Bb3MOXHM NMPUUMHK U peLLeHus: usKiodeTe
rpuna oT KOHTaKTa, OCTaBeTe ro a Ce OX/TaAM 1 ro BKIloYeTe OTHOBO; cnef
ToBa 3afiaiiTe perynatopa Ha Temnepatyparta @) Ha Apyra MapK1poBKa.

BHMMAHUE! AKO HUTO €AMH OT MOCOYEHUTE BbB3IMOXHW Ha4yMHW 33

pa3spellaBaHe Ha npoGnemMa He MOMOrHe, ToraBa Ce CBbPXETe C Balwws

[OCTaBUMK UMW CePBU3EH LieHTbp. Mons, He pa3rnobsBaiTe yCTPOMCTBOTO U

He Ce OMMTBalTE [la ro PEMOHTMPaTe CaMu.
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NHbopMaLina 3a peLuKnMpaHe
Te3n CUMBONM yKa3BaT, Ye MpPU M3XBLPMAHETO Ha ypeaa,
HeroBuTe  GaTepun W aKymynaTopu, Kakto W Ha
€NeKTPUYECKMTE 1 eNeKTPOHHUTE My akcecoapw, TpsiGea da
cnaseaTe pasnopeabuTte 3a OTNagbUMTE OT eNeKTPUYECKo u
eneKTpoHHo o6opyasaHe (WEEE) 1 3a oTnagbuuTe oT 6atepumn
1 akymynatopu. CbrnacHo npaswnaTta, ToBa oGopyasaHe B

_ Kpasi Ha eKCMoaTaLMOHHUS KMBOT MOANEXWU Ha OTAENHO
M3XBLP/IAHE.

He 13xBbpnsiTe YCTPOMCTBOTO, HEroBWUTe GaTepum 1 akyMynaTopu, Kakto 1

€NEeKTPUUECKUTE 1 @NEKTPOHHMTE My MPUHAANEXHOCTN 3ae0HO C HECOPTUPaHU

61TOBM OTMadbLM, Thih KaTo ToBa 61 61O BPEAHO 3a OKoNHaTa cpeaa.

3a a U3xBbpAWTe ToBa 06GopyaBaHe, To Tpsibea fa 6bae BbpHaTO B ToUkKaTa Ha

npopax6a Mnu NpefafeHo B MECTEH LIEHTBP 3a peLIMKIMpaHe.

3a noapo6HocTH TpsabBa fa ce 06bpHETE KbM MeCTHaTa Cly>6a 3a U3XxBbpisHe

Ha 61TOBM OTNaAbLN.

FapaHLMOHEH CPOK U CPOK Ha 06CY)BaHe — 2 FOAUHM OT faTaTa Ha 3aKyMyBaHe Ha NPOayKTa.
[aHHu 3a npoussoguTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, yauua
Kolonakiou 43, 4103 Slumacon, Kumbp. MpousseaeHo B KuTaii.

AKTyanHata UH»OPMALMEA 1 NOAPOBHOTO OMMCAHME Ha YCTPOMCTBOTO, KAKTO M MHCTPYKUMATA 3a
CEbP3BaHE, CePTUGMKATA, NAHHM 33 KOMMAHUMTE, MPUEMALLN MCKOBE OTHOCHO KAauecTBOTO U
rapaHuMsTa, ca AOCTbMHM 3a U3TernsHe Ha NMHK aeno.com/documents. Bcuuki yrnomeHatu
THPIOBCKM MapKY 1 TEXHMTE UMEHA Ce SBABAT COBCTBEHOCT Ha CHOTBETHITE UM MPUTEXATENN.
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Elektricky gril AENO EG2 je uréen pro pfipravu raznych jidel z masa a ryb.

Technické specifikace

Napajeci napéti: AC220-240 V, 50/60 Hz, vykon: 2000,0 W. R ozméry pracovni
plochy: 290 mm = 233 mm. Uhel otevfeni: 105° a 180°. Rosty z nerezové oceli.
Délka kabelu: 0,8 m.

Obsah balenf

Gril AENO, odkapavaci miska, privodce rychlym spusténim, zaruéni list.
Omezenf avarovan(

Déti a osoby se zdravotnim postizenim mohou gril pouzivat pouze pod
dohledem dospélych a zkusenych lidi. Uchovavejte gril mimo dosah déti.
Bé&hem provozu grilu je jeho povrch velmi horky, jidlo mGze vydavat opafovaci
paru, stfikajici tuk. Nedotykejte se vnéjsku grilu rukama; pfi praci s grilem
pouzivejte tepelné ochranné rukavice. Gril nepouzivejte venku, skladujte jej
mimo dosah tepla, pfimého slune¢niho zareni, otevieného ohné nebo vysoké
vlhkosti a nikdy s nim nemanipulujte mokryma rukama. Pokud gril
nepouzivate, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky. Neponorujte zafizeni do vody
nebo jinych tekutin. Nikdy nepouzivejte gril, pokud je on nebo jeho kabel
poskozen. Nepokousejte se zafizeni opravit sami. Gril vzdy poloZzte na rovny,
tvrdy a stabilni povrch se zZaruvzdornou zakladnou a na dobre vétrané (vétrané)
misto. Pokud je v grilu pfili§ mnoho potravin a zavird se tézce, nikdy
neprikladejte silu, protoze to mulze zafizeni poskodit. Abyste predesli nebezpeéi
pozaru, nikdy nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru, kdyz je v provozu. Pred
pripojenim k siti musi byt gril v uzaviené poloze. Po pfipravé vyjméte hotové
jidlo jen dfevénou nebo grilovaci lopatkou. K vyjmuti jidla nepouzivejte ostrou
vidlicku nebo ndz, protoze by mohlo dojit k poskozeni nepfilnavého povrchu.
Zmrazené potraviny by mély byt pfed grilovanim Gplné rozmrazeny.

Pffprava na préaci

Vybalte gril a odvinte kabel, ale nezapojujte jej do zasuvky. Zkontrolujte, zda
jsou nepfilnavy desky @ (viz obrézek b) ¢isté a bez prachu. V pfipadé potreby
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otfete vihkym hadfikem. Zkontrolujte, zda je plastova odkapéavaci miska @
nainstalovana na zadni strané grilu (viz obrazek c). Umistéte gril na rovny,
stabilni povrch s pevnou zakladnou. Pripojte zastréku do zasuvky — uvidite, Zze
se rozsviti bila kontrolka ,Power" (Napajeni) @ (viz obrazek a). Poté otocte
knoflikem regulace teploty @ z ,0" na ,MAX" aby se pracovni plocha
predehtala, zatimco se sougasné rozsviti modra kontrolka @ ,Automaticka
regulace teploty".Jakmile pracovni povrch dosahne nastavené teploty (obvykle
to trva asi 3-5 minut), modré kontrolka @ zhasne. To znamena, e gril je
pripraven k pouziti.
Pfi prvnim pouZziti nechte pfistroj pfiblizné deset minut bez jidla ohfivat. Malé
mnozstvi lehkého koufe nebo zapachu je normalni a neskodné.
Vykofistovan(
Otevrete gril a polozte jidlo na spodni povrch. Zavrete gril, rozsviti se modra
kontrolka @. Bé&hem pouzivani bude po celou dobu svitit bilda kontrolka
napéjeni @ a modra kontrolka @ se rozsviti a zhasne, coz znamen4, ze je gril
zapnuty pro dalsi ohfev, pokud teplota topnych ploch kles3, a gril je vypnuty
kdy? se povrchy zahfeji na teplotu nastavenou regulaci teploty @.
Doba vareni je asi 5-8 minut, v zavislosti na druhu jidla, jeho tloustce nebo mife
sytosti. Pfebyte¢ny tuk odtéka odtokovym otvorem @ do odkapavaci misky @.
Pokud si myslite, Ze je jidlo hotové, oteviete gril az poté, co zhasne modra
kontrolka: vtomto okamziku bude gril vypnuty.
Po dokonéeni praci otoéte regulator teploty @ do polohy ,0 odpojte gril a
otevrete horni kryt grilu, aby se ochladil.
Odstran&nf moZnych poruch
1. Gril se nezapne. Mozné priciny a feSeni: zkontrolujte, zda je v zasuvce
napajeci zdroj (napriklad pfipojenim jiného funkéniho zafizeni) a zda je do
zasuvky spravné zasunuta zastrcka grilu.
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2. Gril se zapne, ale nezahfiva se. Mozné pficiny a feseni: zkontrolujte, zda je
regulace teploty @ nastavena na znagku 0"

3. Modra kontrolka @ nesviti . Mozné pficiny a feeni: odpojte gril, nechte jej
vychladnout a znovu jej zapojte; poté nastavte ovladani teploty @ na jinou
znacku.

POZOR! Pokud zadny z moznych feseni problém nevyresi, obratte se na svého

dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte

opravit sami.

Informace o recyklaci
Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a
akumulatord a elektrického a elektronického pfislusenstvi
musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a
akumulatord. Podle pfedpisd musi byt toto zafizeni po
skonceni zivotnosti zlikvidovano oddélené.

_ Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické
prislusenstvi nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim

odpadem, protoze by to bylo skodlivé pro Zivotni prostfedi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklacnim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba

pro likvidaci domovniho odpadu.

Zarugni doba a Zivotnost jsou 2 roky od data zakoupeni produktu.

Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limassol, Kypr. Vyrobeno v Giné. Aktualni informace a podrobny popis zafizeni, pokyny k
pfipojeni, certifikéty, informace o spole&nostech, které pfijimaji naroky na kvalitu a zaruku, jsou k
dispozici ke stazeni na aeno.com/documents. Véechny uvedené ochranné znamky a jejich nazvy jsou
majetkem prislugnych viastnikel
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B Elektrigril AENO EG2 on méeldud erinevate liha- ja kalaroogade
kUpsetamiseks.

Spetsifikatsioonid

Toitepinge: AC220-240 V, 50/60 Hz, véimsus: 2000,0 W. Tédpinna médtmed:
290 mm x 233 mm. Avanemisnurk: 105° ja 180°. Roostevabast terasest korpus.
Kaabli pikkus: 0,8 m.

Tarnekomplekti sisu

Grill AENO, tilgakandik, kiirjuhend, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Lapsed ja puuetega inimesed vdivad grilli kasutada ainult taiskasvanute ja
kogenud inimeste jarelevalve all. Hoidke oma grill lastele kattesaamatus kohas.
Grilli todtamise ajal muutub selle pind vaga kuumaks, toit voib eraldada
korvetavat auru, rasvapritsmeid. Arge puudutage grilli valiskilge oma katega,
kasutage grilliga téotamisel kuumakaitse vahendeid voi -kindaid. Arge
kasutage oma grilli oues, hoidke seda eemal kuumusest, otsesest
paikesevalgusest, lahtisest leegist voi korgest niiskusest ning arge kunagi
kasitsege seda margade katega. Kui te grilli ei kasuta, eemaldage see alati
vooluvorgust. Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikku. Arge kunagi
kasutage oma grilli, kui see voi selle toitejuhe on kahjustatud. Arge proovige
seadet ise parandada. Pange oma grill alati sirgele, kdvale ja stabiilsele
kuumuskindla alusega pinnale ning hasti ventileeritavasse (tuulutavasse)
kohta. Kui grill sisaldab liiga palju toitu ja seda on raske sulgeda, arge kunagi
kasutage joudu, kuna see voib seadet kahjustada. Tuleohu valtimiseks arge
kunagi jatke seadet todtamise ajal jarelevalveta. Enne vooluvorku Uhendamist
peab grill olema suletud asendis. Eemaldage valmistoit ainult puidust voi muu
kuumakindla pannilabidaga. Toidu eemaldamiseks arge kasutage teravat
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kahvlit ega nuga, kuna see voib kahjustada kleepumatut katet. Kilmutatud
toit tuleks enne grillimist taielikult sulatada.

Tooks ettevalmistamine

Pakkige grill valja ja keerake kaabel lahti, kuid &rge Uhendage seda vooluvérku.
Veenduge, et kuumutusplaadid @ (vt joonis b) oleksid puhtad ja tolmuvabad.
Vajadusel puhkige niiske lapiga. Kontrollige, kas plastikust tilgakandik @ on
grilli tagakuljele paigaldatud (vt joonist €). Asetage grill tasasele, stabiilsele ja
tugeva alusega pinnale. Unendage pistik pistikupesaga - naete, et valge "Power"
lamp @ suttib (vt joonis a). Seejarel keerake tdé6pinna eelsoojendamiseks
temperatuuri reguleerimisnupp @ asendist ,0“ asendisse ,MAX", samal ajal
suttib samal ajal sinine lamp @ ,Automaatne temperatuuri reguleerimine”.
Niipea kui toéopind saavutab seatud temperatuuri (see votab tavaliselt umbes 3-
5 minutit), kustub sinine lamp @. See tahendab, et grill on kasutusvalmis.
Esmakordsel kasutamisel laske seadmel kiimmekond minutit ilma toiduta
soojeneda. Vaike kogus kerget suitsu voi Idhna on normaalne ja kahjutu.

Kasutamine

Avage grill ja asetage toit alumisele pinnale. Sulgege grill, sittib sinine lamp @.
Kasutamise ajal pdleb valge toitelamp @ kogu aeg ning sinine lamp @ suttib
Jja kustub, mis naitab, et grill on lisakUtte jaoks sisse lulitatud, kui kittepindade
temperatuur langeb, ja grill on valja lUlitatud kui pinnad soojendatakse
temperatuuri regulaatoriga set seatud temperatuurini @.

Klpsetusaeg on umbes 5-8 minutit, soltuvalt toidu tUubist, selle paksusest voi
praadimiastest. Liigne rasv valjub aravoolu augu kaudu @ kandikusse @.

Kui arvate, et toit on valmis, avage grill alles siis, kui sinine lamp kustub: sel
hetkel lUlitatakse grill valja.

Parast tod I6petamist keerake temperatuuri regulaator @ asendisse ,0",
eemaldage grill vooluvérgust ja avage grilli tlemine kaas jahutamiseks.
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Véimalike talitlushairete kdrvaldamine

. Grill ei lUlitu sisse. Voimalikud pohjused ja lahendused: kontrollige, kas

toiteallikas on pistikupesas (naiteks teise tootava seadme Uhendamisel) ja

kas grillipistik on pistikupessa oigesti sisestatud.

Grill l0litub sisse, kuid ei kuumene. Véimalikud péhjused ja lahendus:

kontrollige, kas temperatuuri reguleerimine @ on seatud margile ,0".

. Sinine lamp @ ei sutti. Véimalikud pdhjused ja lahendused: eemaldage grill
vooluvodrgust, laske jahtuda ja Uhendage see uuesti; seadke temperatuuri
kontrolli @ teisele astmele.

TAHELEPANU! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi,

poérduge oma tarnija voi teeninduskeskuse poole. Arge votke seadet lahtiega

proovige seda ise parandada.

Teave ringlussevétu kohta

Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute korvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE)
ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele
tuleb need seadmed nende kasutusaja I6ppedes eraldi
korvaldada. Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega
_ elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata
olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik.

Selle seadme korvaldamiseks tuleb see tagastada muugikohas voi anda

kohalikule ringlussevotukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite

vétma Uhendust oma kohaliku olmejaatmete korvaldamise teenusega.

N

[

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupéevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kipros. Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teaveja tksikasjalikud seadmekirjeldused, samuti tihendamisjuhised, sertifikaadid,
kvaliteedinduded ja garantiiinfo on allalaadimiseks saadaval aadressil aeno.com/documents. Kdik
kaubamargid ja marginimed on vastavate omanike omand.
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m Elektri¢ni rostilj AENO EG2 je namijenjen za spremanje raznih jela od mesa
i ribe.

Specifikacije

Napon: AC220-240V, 50/60 Hz, snaga: 2000,0 W, veli¢ina radne ploce:
290 mm x 233 mm. Kut otvaranja: 105° i 180°. Kuciste od nehrdajuceg celika.
Duljina kabela: 0,8 m.

Opseg isporuke

Rostilj AENO, posuda za sakupljanje masti, kratki korisnicki vodic, jamstveni list.
Ograni¢enja i upozorenja

Djeca i osobe sinvaliditetom mogu koristiti rostilj samo pod nadzorom odraslih
osoba koje imaju iskustvo u rukovanju uredajem. Cuvajte roétilj izvan dohvata
djece. Tijekom rada rostilja, njegova povrsina je vrlo vruca, hrana moze ispustati
gorucu paru, prskanje masti. Ne dirajte rukama vanjsku povrsinu rostilja,
prilikom rukovanja s rostiliem koristite zastitne rukavice da se ne opecete.
Rostilj nemojte koristiti na otvorenom, ¢uvajte ga podalje od izvora topline,
izravne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena ili visoke vlaznosti i nikad ga ne
dirajte mokrim rukama. Uvijek odspajajte uredaj od struje ako ga ne koristite.
Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine. Nikad nemojte koristiti rostilj ako
su on ili njegov strujni kabel osteceni. Ne pokusavajte sami popraviti uredaj.
Uvijek postavite rostilj na ravnu, tvrdu, stabilnu povrsinu s postoljem otpornim
na toplinu i u dobro prozracenom (s urednom ventilacijom) prostoru. Ako je u
rostilju previse namirnica i teSko se zatvara, nikad nemojte Kkoristiti silu jer to
moze ostetiti uredaj. Da se izbjegne pozar, nikad ne ostavljajte uredaj bez
nadzora dok radi. Rostilj mora biti u zatvorenom polozaju prije spajanja na
elektricnu mrezu. Nakon spremanja gotovu hranu vadite samo drvenom
lopaticom ili posebnom lopaticom za rostilj. Nemojte koristiti ostru vilicu ili noz
za vadenje hrane jer to moze ostetiti neljepljivi premaz. Smrznute namirnice
prije pecenja na rostilju potrebno je potpuno odmrznuti.
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Priprema za koristenje

Raspakirajte rostilj i odmotajte kabel, ali nemojte spajati na struju. Provjerite
jesu li grijace ploce @ (v.sliku b) &iste i bez prasine. Ako je potrebno, obrisite
plo¢e vlaznom krpom. Provjerite ima li plasticne posude za sakupljanje masti
na straznjoj strani rodtilja. @ (v.sliku €). Postavite rostilj na ravnu, stabilnu
povrsinu s ¢vrstom podlogom. Spajite uredaj na struju — vidjet ¢ete kako svijetli
bijela lampica "Napajanje". @ (v.sliku a). Zatim okrenite ru¢ku kontrole
temperature @ od "0" do "MAX" za predgrijavanje radne povréine, pa ¢e se
istodobno upaliti plava lampica "Automatska kontrola temperature" @. Cim
radna povrsina dosegne zadanu temperaturu (obi¢no traje oko 3-5 min), plava
lampica @ ¢e se ugasiti. To znaéi da je rostilj spreman za rad.

Prilikom prvog koristenja pustite da se uredaj zagrijava bez hrane oko deset
minuta. Mala kolic¢ina laganog dima ili mirisa je normalna i bezopasna.
Koristenje

Otvorite rodtilj i stavite hranu na donju plo¢u. Zatvorite rodtilj, plava lampa @ ce
zasvijetliti. Tijlekom koristenja, bijela lampica napajanja @ ¢e svijetliti neprekidno,
a plava ce se @ ukljucivati i isklju¢ivati, sto znaci da ée se rotilj ukljuciti za dodatno
zagrijavanje ako se temperatura grijacih povrsina smanji, paj ¢e se iskljuciti kad se
povrsine zagrije na temperaturu koju je postavio regulator @.

Ovisno o wvrsti proizvoda, njegovoj debljini ili stupnju pecenja, vrijeme
spremnaja ¢e iznositi oko 5-8 min. Visak masnoce ce istjecati kroz odvodni
otvor. @ u posudu za sakupljanje masti @.

Ako mislite da je proizvod ve¢ gotov, otvorite rostilj tek nakon sto se plava
lampica ugasi: u ovom trenutku rostilj e se iskljuciti.
Po zavréetku rada okrenite regulator temperature @ do oznake "0", iskljucite rostilj
i otvorite gornji poklopac da se ohladi.
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RjeZavanje problema

. Rostilj se ne uklju¢uje. Mogudéi uzroci i rjeSenje: provjerite ima li struje u
uti¢nici (primjerice, ukljuéivanjem drugog uredaja koji radi) i je li rostilj
ispravno uklju¢en u uti¢nicu.

. Rostilj se ukljucuje, ali se ne zagrijava. Moguci uzroci i rjesenje: provjerite nije
li regulator temperature @ namjesten na oznaku "0".

. Plava lampica ne svijetli @. Moguci uzroci i rjegenje: iskljucite rostilj iz
uti¢nice, pustite da se ohladi i ponovno ga ukljucite; zatim postavite
regulator temperature @ na drugu marku.

N

[

POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom

dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte ga

sami popraviti.

Informacije o odlaganju
Ovaj simbol znaci da prilikom odlaganja uredaja, njegovih
baterija i akumulatora te njegovog elektri¢nog i elektronickog
pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja otpada
elektricne i elektroni¢ke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju
otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova
oprema podlijeze posebnom prikupljanju na kraju radnog

_ vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov
elektricni i elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s

nerazvrstanim komunalnim otpadom jer to Steti okolisu.U svrhu urednog

odlaganja ovakve opreme, morate je vratiti u prodajno mjesto ili u vas lokalni

centar za reciklazu.Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za

zbrinjavanje komunalnog otpada.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, Kolonakiou

Street, 43, 4103 Limassol, Cipar. Proizvedeno u Kini.

Azurne informacije i detaljan opis uredaja te upute za povezivanje, certifikati, informacije o

tvrtkama koje primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva, dostupne su za preuzimanje na

poveznici aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi su viasnistvo njihovih
vlasnika.
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Az AENO EG2 elektromos grill kulonféle hus- és halételek készitésére
szolgal.

Technikai jellemzék

Tapfeszultség: AC220-240 V, 50/60 Hz, teljesitmény: 2000,0 W. A munkafellet
meéretei: 290 mm x 233 mm. Nyitasi sz6g: 105° és180°. Rozsdamentes acél test.
Kébelhossz: 0,8 m.

Egy eszkéz — készlet tartalma

AENO grill stts, csepegteté talca, rovid tzembe helyezési Gtmutato, jotallasi
Jegy.

Korlatozasok és figyelmeztetések

Gyermekek és fogyatékkal él6k csak felnéttek és a grill Uzemeltetésében
tapasztalt személyek felligyelete mellett hasznalhatjak a grillt. Tartsa a grillt
gyermekek eldl elzarva. A grill mUkodése sordn annak felllete nagyon
felforrésodik, az étel forrazé gézt és zsirfroccsenést képes kibocsatani. Ne
érintse meg kezével a grill kllsejét, hasznaljon hévédo kéztartdt vagy kesztydit
amikor a grillezével dolgozik. Ne hasznalja a grillsiitét a szabadban és tarolja
hétdl, kozvetlen napfénytdl, nyilt 1angtdl vagy magas paratartalomtdl védett
helyen, és soha ne kezelje nedves kézzel. Mindig huzza ki a haldzati csatlakozot,
ha nem hasznalja a grillt. Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba.
Soha ne hasznalja a grillt, ha az sérult vagy a tapkabele sérult. Ne probalkozzon
sajat maga megjavitani a készuléket. Mindig helyezze a grillt olyan sik, kemény,
stabil felUletre, amely h&allé talppal rendelkezik és a készuléket jol szell6z6
helyen Uzemeltesse. Ha a grill tul sok ételt tartalmaz és nehezen zarhatd, soha
ne alkalmazzon erét a lezarasra, mert ez karosithatja a készuléket. A tlizveszély
elkerlUlése érdekében soha ne hagyja a készuléket fellgyelet nélkul muikodni.
A grillnek zart helyzetben kell lennie, mielétt a haldzathoz csatlakoztatjuk. A
grillezés utan az elkészult ételeket csak fa vagy héallo eszkozzel tavolitsa el. Ne
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hasznaljon éles villat vagy kést az étel eltavolitasdhoz, mert az karosithatja a
grill tapadasmentesité bevonatat. A fagyasztott ételeket grillezés elétt teljesen
ki kell olvasztani.

Felkészulés a grillezésre

Csomagpolja ki a grillt, és tekerje le a tapkabelt, de ne dugja be a konnektorba.
Ugyeljen arra, hogy a fiitélapok @ (lasd a "b" abrat) tisztak és pormentesek
legyenek. Ha szUkséges, torolje le éket nedves ruhaval. Ellenérizze, hogy a
muanyag zsicsepp gyUjté télca @ be van-e helyezve a grill hatsoé részébe (lasd
c" dbra). Helyezze a grillt egy olyan sik, sima, stabil feltletre, amelynek szilard
talpazata van. Dugja a csatlakozdt a konnektorba. Ezt kovetden kigyullad a
Vérés szind, hogy a fehér "Power" lampa @ kigyullad (lasd az "a" abrat). Ezutan
forgassa a hoémérséklet-szabalyozé gombot @ ,0" -rél ,MAX" -ra a
munkafelllet elémelegitéséhez, mikézben a kék ,Automatikus hémérséklet
szabalyozas” lampa @ egyszerre vilagit. Amint a munkafeltlet eléri a beallitott
hémérsékletet (ez altalaban kortlbelll 3-5 percet vesz igénybe), a zold lampa
@ kialszik. Ez azt jelenti, hogy a grill izemkész.

Els6 hasznalatakor hagyja a készlléket Uresen Kkorllbelll tiz percig
felmelegedni. Felmelegedéskor kis mennyiségl enyhe flst vagy szag
megjelenése normalis és artalmatlan.

Uzemeltetés

Nyissa ki a grillt, és helyezze az ételt az also feluletre. Csukja be a grillt, a kék
lampa @ kigyullad. Hasznalat kézben a fehér lampa LED vilagit @ mindvégig,
a kék lampa @ pedig be- és kikapcsol, jelezve a grill bekapcsolasat kiegészité
felmelegitésre, amennyiben a a munka feltlet hémérséklete csokken, és a grill
kikapcsolasat akkor, amikor a felUletek felmelegednek a
hémérsékletszabalyozo altal beallitott hémérsékletre @.
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Az étel elkészitési ideje korulbelll 5-8 perc, az étel fajtajatdl, vastagsagatol vagy
a grillezés (sutés) mértékétdl fuggden. A felesleges zsir tavozni fog a kéralaka
leereszté nyilason keresztll @ a csepegtet6 talcara @.

Ha ugy gondolja, hogy az étel készen van, csak akkor nyissa ki a grillt, ha a kék
lampa kialudt: ebben a pillanatban a grill kikapcsol.

A munka befejezése utan allitsa a hémérséklet-szabalyozét @ ,0" allasba ,
huzza ki a grill csatlakozéjat a konnektorbdl és nyissa ki a grill felsé fedelét, hogy
lehdiljon.

A lehetséges meghibasodasok elhérftasa

1. A grill nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldasok: ellendrizze, hogy
van-e tapfeszultség a konnektorban (példaul egy masik mikodd készulék
csatlakoztatasaval), és hogy a grill dugdja megfeleléen van-e behelyezve a
konnektorba.

. A grill bekapcsol, de nem melegszik fel. Lehetséges okok és megoldas:
ellendrizze, hogy a hémérséklet-szabalyozén @ nem a "0" érték van-e
beallitva.

. A kék lampa @ nem vilagit . Lehetséges okok és megoldasok: huzza ki a grill
csatlakozéjat a konnektorbdl, hagyja kihdini a grillt, majd dugja vissza a
csatlakozét a konnektorba; a hémérséklet-szabalyozot @ allisa be egy masik
értékre.

N

[

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
lépjen kapcsolatba az eszkoz leszallitdjaval vagy a szervizkdzponttal. Kérjuk, ne
szerelje szét az eszkozt és ne probalja megjavitani.
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Artalmatlanftéssal kapcsolatos informaciék
Ezek a szimbdlumok jelzik, hogy a készulék, annak elemei és
akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus tartozékai
artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirdsokat. Az eléirasok
szerint ez a berendezés élettartama végén kulon
artalmatlanitast igényel.

Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készlléket, annak elemeit és akkumulatorait,

valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan kommunalis

hulladékkal egyutt, mivel ez karos a koérnyezetre.

Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas

helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznosité kdzpontban.

A részletekért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz.

Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.

A gyérté adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Ciprus. Madein China.

Naprakész informaciok és részletes készllékleirasok, valamint csatlakoztatasi utasitasok,
tanusitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informaciok letélthet6k az aeno.com/documents
weboldalrél. Minden védjegy és markanév a megfelels tulajdonosok tulajdonat képezi.
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m AENO EG2 3neKTp rpuni apTypni eT kaHe 6anblK TaFramaapbiH AanbiHOayFa
apHanFaH.

TexHWUKanbiK cunaTTamanapbl

KyaT KepHeyi: AC220-240 B, 50/60 Iy, kyaTbl: 2000,0 BT. YKymbic 6eTiHiH,
enwemi: 290 MM x 233 MM. Awbiny Gypbilwbl: 105° »kaHe 180°. Kopnyckl ToT
6GacnanTblH 6onaTTaH »kacanraH. KabenbaiH y3biHabIFbl: 0,8 M.

YKeTKi3iniM >xnHakKramachbl
AENO rpuni, Manapl )Xu1HayFa apHanFaH actayLua, nanganaHyLbiHblH KbiCKalla
HYCKaynblFbl, KENiNAiIK TanoHbl.

LllekTeynep MeH eckepTynep

Bananap MeH MyMKiHAIr LWeKTeyni TynFanap rpunbai TeK epecekTep MeH
Toxipubeni apamMpapabiH - GakplnayblMeH nanganaHa  anagbl.  [punbai
GananapAblH, KOMbl KETNeWTiH Xepae cakTaHbi3. Mpunbdi nanganaHy kesiHge
OHbIH 6eTi KaTTbl Kbi3adbl, TaMaKTaH Kynaipriw 6y LbiFybl, Mai TaMLblnapb!
walblpaybl MyMKiH. TPWnbAiH  CbIPTKbl 6eTiH KOMbIHbI3GEH YCTaMaHbI3,
FPUMBbMEH >KYMbIC >KacaFaHda biCTbIKTaH KOpFaiTbiH 6usnait Hemece KonFan
KONAaHbIHbI3. Fpunbai 6enmMeneH Thic NanaanaHGaHbI3, OHbI XKbiy KO3AEPiHeH,
KYH CayfieciHeH, allblK OTTaH HeMece XOFapbl bifiFafablfblKTaH CaKTaHbl3 XoHe
OHbl ellKallaH AbIMKbIN KONIMEH ycTamaHbl3. punbai naganaH6araH kesge
SpKallaH alaHbl po3eTkafaH CyblpbiHbi3. KypbinFbiHbl CyFa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbl3. [PUb HeMece OHbIH KyaT CbiMbl 3aKbiMaanFaH
6onca, rpunbai elwkawaH nanganaHb6anbi3. KypbiiFbiHbl ©3iHi3 XeHaeyre
ThipblcNaHbl3. MPUMbAi SpKallaH biCTbikKa Te3iMAi Herisi 6ap Ty3y, KaTTbl,
OPHBIKTbI YKepre >kaHe BEHTUAALMACHI >KaKCbl (kenpeTineTiH) Genmene
opHaTbiHbI3. Erep rpunbae TaFaM Ken Gornca »eHe OHbl aby KublH 6onca,
ellKallaH Kyl KonaaH6aHbi3, 6yn KypbinFbiHbI 3aKbiMAaybl MyMKiH. ©pT KaymiH
6onabipMay YWiH Kypanabl >KYMbIC icTen TypFaH Ke3fde OHbl ellKallaH
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Kapaycbl3 KanablpMaHbl3. DM1eKTp >eniciHe Kocap andbiHaa rpunb >kabbik
Kynoe 6onybl kepek. lMicipreHHeH KeniH OanblHOAnNFaH TaFamibl TeK aFall
HeMece biCTblKKa Te3iMAi KanaklaHbl KonaaHbiM anbiHbi3. TaMaKTbl any yiiH
OTKIp LaHbILLIKpIHbI HeMece MbillaKTbl ManpanaH6aHbi3, 6yn Kytlore Kapcbl
»abblHAb! 3aKbIMAaybl MYMKiH. FPpUIb kacamac GypbiH My34aTbifFaH TaFramapl
TONbIFbIMEH XKibiTy Kepek.

XKyMblcka AaibliHABIK,

FpunbaiH opamacbiH alwbif, Kabenbdi TapKaTbiHbi3, 6ipak OHbl po3eTkara
KocnaHbi3. Kbi3ablpy TakranapsibiH @ (b cypeTiH KapaHbi3) Tasa xaHe ycTiHae
WwaH, 6onmaybiH TeKkcepiHi3. KaxeT 6onca, AbiMKbIN WybepekneH cypTiHi3.
TPWNbAIH apTKbl XKaFbiHAA MalAbl KWMHayFa apHanFaH nnacTuk actaywa @
OpHaTbINIFaHbIH TEKCEPIHI3 (C cypeTiH KapaHbi3). Mpunbai MbIKTbI Heri3ai, Teric,
OPHBIKTbI JKepre KovbiHbI3. AlLaHbl po3eTKara KOCbIHbI3, aK «KyaT» wambl @
YKaHFaHblH Kepeci3 (@ cypeTiH KapaHbi3). OcblAaH KeliH »XyMbic 6eTiH anabiH
ana Kpl3ablpy YWiH TeMnepaTypa peTTeriwiHii TyTkacbiH @ «O»-geH «MAX»
LeHreniHe aeniH BypaHbi3, con yakpiTTa «TemnepaTypaHbl aBToMaTTbl Typae
6ackapy» kek Lambl @ >aHambl. XXyMbic 6eTi 6enrineHreH TemnepaTypara
weTkeHae (6yn WaMaMeH 3-5 MUHYTTbl anadbl), kek wam @ ceHeni. Byn
FPUIBbAIH YXyMbIC iCTeyre AarblH ekeHAiriH 6ingipeai.

AnFall peT KonAaHFaH Kesae, Kypanabl OH MUHYTTall TaMaKCbl3 Kbi3Abl PbiHbI3.
A3 Mernwepaeri *eHin TyTiHHIH HeMece MicTiH 6onybl KanbiNTbl }KaHe 3UAHCbHI3
6onbin Tabblnagbl.

MaipanaHy

Fpunbai awblin, eHiMaepai ToeMeHri 6eTke KoMbiHbI3. punbai XabblHbi3, KeK
wam @ >kaHagbl. MaganaHy 6apbicbiHaa, aK KyaT Wwambl @ 6apnbiK yakbITTa
KaHbIN Typadbl, an Kek wam @ Kei3abipy 6eTTepiHiH TemnepaTypachl
TOMeHOEereH Kesfe KOCbIMLIA bIMbITY YWiH FPUAbAIH KOCbIIFaHbIH YKoHe
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6eTTep petTeriwneH @ 6enrineHreH TemnepaTypara AeWiH Kbi3FaHaa
rPUNbAiH ewWipinreHiH kepceTe OTbIPbIMN, KOCbINATblH >KaHe CceHAipineTiH
6onagbl.

Micipy yaKbITbl TaFaMHbiH TypiHE, OHbIH KA/bHAbIFbIHA HeMece Kyblpbiny
LapexeciHe GannaHbICTbl LIaMaMeH 5-8 MUHYTTbI Kypanabl. APTbIK Mal arFbli3y
Teciri @ apkbinbl Maiabl >KuHayFa apHanFaH actaylwara @ arbisbinagsi.

Erep ci3 TaFam gaviblH Aen oWnacaHbi3, OHAA MPUAbAI KOK LaM COHreHHeH
KeWiH FaHa allblHbI3: OCbl CaTTe rpusb eLwipinesi.

YKYMbICTbI asiKTaFaHHaH KeitiH TemnepaTypa peTTeriwwiH @ «O» kyliHe 6ypaHbi3,
rpvnbAi po3eTkagaH axblPaTbiHbI3 YKOHE CybITy YWIH MPUbAIH XKOFapFbl
KaKMaFbiH allblHbI3.

blKTMan akaynbikrapapl }oto

Mpunb KocbinManapbl. blkTMan cebenTepi MeH LWelwiMi: po3eTkaga KyaT
KepHeYiHiH 6ap—KOFbIH (Mblicarbl, 6Gacka YMbIC XacalTblH KYPbINFbIHbI KOCY
apKbIbl) XSHe rpub allackl PO3eTKaFa AyPbIC CaslblHFaHbIH TEKCEPIHI3.
Fpunb Kocbinagpl, 6ipak Kbi3Ganabl. blkTMan cebenTepi »kaHe LeLliMmi:
TemnepaTypa peTTeriwi @ «O» 6enriciHe KoMblNMaraHbIH TeKCEpiHi3.

K raudonaek wam @ »aH6aiapl. blkTiman cebenTepi MeH WeLliMi: rpunbai
po3eTKadaH axblPaTbiHbI3, CyblFaHLLIA KyTiM, KakTa KOCbIHbI3; OCbiAaH KeniH
TemnepaTypa peTTeriwin @ 6acka 6enrire KoMbIHbI3.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! Erep MyMKiH aficTepaiH  elwKancbiCbl  Ci3gin
MaceseHi3i LWellnece, XeTKi3ylliHi3re HemMece Kbi3MeT KepceTy opTasiblFbiHa
xabapnacbiHbi3. KypbinFbiHbl  GelleKTEMEH3 jkaHe OHbl ©3 6eTiHiswe
YOHOeyYre ThipbiCNaHbl3.

N

«
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Kapere )apaty Typansl aknapat
Byn Genrinep KypbinFbiHbl, OHbIH aKKyMynsTopnapbl MeH
aKKYMy/IATOPNapblH, COHAAM -aK OHblH 3MeKTPMiK aHe
2MEeKTPOHAbI KePeK -apaKTapblH KOKbICKa TacTay kesiHae
aneKTpniK HoHe SN1EKTPOHAbI KOHObIPFblNapabiH
KangbiktapbiH - (WEEE), 6aTapes MeH  akkKymynatop
KanAblKTapblHbiH epexenepiH cakTayapl 6ingipesi.
_ HopMaTuBTiK Ky)XaTTap 6yn »abablKTbl nanganaHy mMepsimi
agKTanFaHHaH KeriH 6enek »KuHayapl Tanan eteqi.
KyYPbINFbIHbI, OHbIH, GaTapesnapbl MEH akKyMy/STOPNapbiH, COHAAM -aK OHbIH
2MeKTPAiK YKoHe 3NEeKTPOHMAbl KePEeK -KapaKTapblH CypbinTaniMaraH Kanasblk
KanablKTapMeH Gipre TacTaMaHbi3, ce6ebi By KopLlarFaH opTara 3uaH Turisesi.
Byn »abablKTbl TacTay YLUiH OHbl CaTy OpPHbIHa HEMece XeprinikTi KanTa eHaey
OpTanblfFbiHa KaTapy KaxeT.

Keningik »kaHe Kbl3MeT eTy Mep3iMi eHiMAi caTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 Xbinabl Kypaiabl.
©Hpipywi Typanbl maniMeTTep: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
KonoHakuy kelueci, 43, 4103 fumacon, Knnp. Kbimaiaa sacanran.

3aMaHayy aKnapaT MeH KypbIFbiHbIH ePkei-Tenkeiai cumaTraMachbiH, CoMAai-ak Kocklmy
HYCKaybIFblH, CepTUMKATTapAb, cama MeH Keminaikke LWaFbIMAAPAbl  KaBbINAaiTbiH
KOMMaHManap Typansl aknapaTTbl aeho.com/documents caitTbiHaH xykTeyre Gonaabl. Bapnbik,
aTanFaH cayaa 6enrinepi seHe onapabiH aTaynapbl THICTi MenepiHin MeHLuiri 6onbin Tabbinaabl
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Elektriné kepsniné AENO EG2 skirta gaminti jvairius meésos ir Zuvies
patiekalus.

Techninés specifikacijos

Maitinimo jtampa: AC220-240V, 50/60 Hz, galia: 2000,0 W. D arbinio paviriaus
matmenys: 290 mm x 233 mm. Atidarymo kampas: 105° ir 180°. Nertdijancio
plieno korpusas. Kabelio ilgis: 0,8 m.

Tiekimo komplektas

Kepsniné ,AENO*, padéklas riebalams surinkti, trumpas vartotojo vadovas,
garantinis talonas.

Apribojimai ir jspéjimai

Vaikai ir nejgalts Zmonés gali naudotis kepsnine tik priziGrimi suaugusiyjy ir
patyrusiy zmoniy. Kepsning laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Veikiant
kepsninei, jos pavirsius tampa labai karstas, maistas gali iSskirti plikinantj gara,
riebaly purslus. Nelieskite rankomis kepsninés iSores, dirbdami su kepsnine
naudokite nuo kars¢io apsaugancias kumstines ar pirstines. Nenaudokite
kepsninés lauke, laikykite atokiau nuo karsc¢io Saltiniy, tiesioginiy saules
spinduliy, atviros liepsnos ar didelés drégmes ir niekada nelieskite jos Slapiomis
rankomis. Kai nenaudojate kepsninés, visada istraukite maitinimo kistuka.
Nemerkite prietaiso | vandenj ar kitus skysCius. Niekada nenaudokite
kepsnines, jei ji ar jos maitinimo laidas yra pazeisti. Nebandykite patys taisyti
prietaiso. Kepsnine visada dékite ant tiesaus, kieto, stabilaus pavirsiaus su
karsciui atspariu pagrindu ir gerai ventiliuojamoje (védinamoje) patalpoje. Jei
kepsninéje yra per daug produkty ir ja sunku uzdaryti, niekada nenaudokite
jégos, nes tai gali sugadinti prietaisy. Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus,
niekada nepalikite prietaiso be priezilros, kol jis veikia. Pries prijungiant prie
tinklo, kepsniné turi buti uzdaryta. Pabaige gaminti, iSimkite pagaminta
maistg, naudodami tik medine arba karsciui atsparig mentele. Maistui iSimti
nenaudokite astrios Sakutés ar peilio, nes tai gali sugadinti nelipnig danga.
Susaldytus produktus pries kepant reikia visiskai atsildyti.
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Pasirengimas darbui

ISpakuokite kepsnine ir iSvyniokite laida, bet nejunkite jo | maitinimo lizda.
|sitikinkite, kad kaitinimo plokstés @ (zr. pav. b) Yra $varios ir be dulkiy. Jei
reikia, nuvalykite drégnu skuduréliu. Patikrinkite, ar plastikinis
padeéklas riebalams surinkti @ yra jmontuotas kepsninés gale (zr. pav. ¢).
Padékite kepsning ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kurio pagrindas baty tvirtas.
Jiunkite kistuka j lizda, pamatysite, kad @ jsijungia balta ,Power" lemputeé (zr.
pav. a). Po to pasukite temperatiros reguliavimo rankenéle @ is,0“ | ,MAX",
kad pasildytuméte darbinj pavirsiy, tuo paciu metu uzsidega mélyna
lemputé @ ,Automatinis temperataros valdymas®. Kaip tik darbinis pavirsius
pasiekia nustatyta temperatlra (tai paprastai uztrunka apie 3-5 minutes),
melyna lemputé @ uzges. Tai reiskia, kad kepsniné yra paruosta.

Pirma karta naudodami leiskite prietaisui Silti be maisto mazdaug desimt
minuciy. Nedidelis lengvy dimy ar kvapo kiekis yra normalus ir
nekenksmingas.

Naudojimas

Atidarykite kepsnine ir padékite maista ant apatinio pavirsiaus. Uzdarykite
kepsnine, uzsidega meélyna lemputé @. Naudojimo metu balta maitinimo
lemputé @ degs visa laika, o mélyna lempute @ jsijungs ir igsijungs, nurodant,
kad kepsniné jjungta papildomam sildymui, jei pavirsiaus Sildymo temperatdra
mazéja, ir kepsniné yra isjungta, kai pavirsiai pasildomi iki temperattros
reguliatoriaus nustatytos temperatiros €.

Gaminimo laikas yra apie 5-8 minutes, atsizvelgiant | produkto rasj, jo storio ar
skrudinimo laipsnj. Riebaly perteklius nutekés per igleidimo anga @ i
padeékla riebalams surinkti @.

Jei manote, kad maistas yra pagamintas, kepsnine atidarykite tik uzgesus
meélynai lemputei: Siuo metu kepsniné bus is§jungta.

Baige darba pasukite temperatdros reguliatoriy @ | padétj ,0", igjunkite
kepsnine i$ elektros tinklo ir atidarykite virsutinj kepsninés dangtj, kad jis
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atvesty.

Galimy gedimy Zalinimas

. Kepsniné nejsijungia. Galimos priezastys ir sprendimo budai: patikrinkite, ar

yra jtampa maitinimo saltinyje (pvz., prijungdami kitg veikiantj prietaisa) ir ar

kepsninés kistukas tinkamai jkistas j lizda.

Kepsniné jsijungia, bet nejkaista. Galimos priezastys ir sprendimas:

patikrinkite, ar temperataros reguliatorius @ nustatytas j ,0" pozicija.

Neuzsidega meélyna lemputé @. Galimos prieZastys ir sprendimo badai:

iSjunkite kepsnine is elektros tinklo, leiskite jai atvesti ir vél jjunkite; tada

nustatykite temperatdros reguliatoriy @ | kita pozicija.

DEMESIO! Jei né viena i§ galimy priemoniy nepasalina jasy problemos,

susisiekite su tiekéju arba aptarnavimo centru. Prasau neisardyti prietaisas ir

nemeéginkite patys taisyti.

Informacija apie perdirbima
Sie simboliai nurodo, kad salindami prietaisa, jo baterijas ir
akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote
laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir
Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati
utilizuojama atskirai. Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas

_ ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai
kartu su nerUsiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai

buty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios jrangos, ja reikia grazinti j

pardavimo vieta arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti

daugiau informacijos, turéty kreiptis | vietos klienty aptarnavimo atlieky

galinimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou

Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagaminta Kinijoje.

Naujausig informacija ir issamius prietaisy aprasymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,

kokybés pretenzijas ir garanting informacija galima atsisiysti i5 svetainés aeno.com/documents.
Visi prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
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Elektriskais grils AENO EG2 ir paredzéts dazadu galas un zivju édienu
gatavosanai.

Tehniska specifikacija

Barosanas spriegums: AC220-240 V, 50/60 Hz, jauda: 2000,0 W. Darba virsmas
izméri: 290 mm x 233 mm. Atvérsanas lenkis: 105° un 180°. Nerlsé&josa térauda
korpuss. Kabela garums: 0,8 m.

Piegades komplekts

Grils AENO, paplate tauku savaksanai, isa lietosanas pamaciba, garantijas
talons.

lerobeZojumi un bridinajumi

Bérni un cilvéki ar ierobezotam iespéjam grilu drikst izmantot tikai pieaugusu
un pieredzéjusu cilvéku uzraudziba. Glabajiet savu grilu bérniem nepieejama
vieta. Grila darbibas laika ta stipri sakarst, partika var izdalit tvaiku, tauku
Slakatas, kas var izraisit apdegumus. Nepieskarieties grila arpusei ar rokam;
stradajot ar grilu, aizsardzibai pret apdegumiem lietojiet aizsargcimdus vai
pirkstainus cimdus. Nelietojiet grilu arpus telpam, uzglabajiet to drosa
attaluma no siltuma avotiem, tiediem saules stariem, atklatas liesmas vai
augsta mitruma un nekad nelietojiet to ar slapjam rokam. Ja nelietojat grilu,
vienmeér atvienojiet stravas kontaktdaksu. Neiegremdéjiet ierici ddeni vai citos
Skidrumos. Nekad nelietojiet grilu, ja tas vai ta stravas vads ir bojats.
Nemeéginiet patstavigi salabot ierici. Vienmér novietgjiet grilu uz taisnas, cietas,
stabilas virsmas ar karstumizturigu pamatni un labi védinama (vedinama)
vieta. Ja grila ir parak daudz partikas un to ir grati aizvért, nekad nelietojiet
spéku, jo tas var bojat ierici. Lai izvairitos no ugunsbistamibas, nekad neatstajiet
darbojosu ierici bez uzraudzibas. Pirms pievienosanas elektrotiklam, restém
jabut aizverta stavokli. Péc gatavosanas gatavo édienu iznemiet, izmantojot
tikai koka vai karstumizturigu lapstinu. Partikas nonemsanai nelietojiet asu
daksinu vai nazi, jo tas var sabojat pretpiedeguma aizsargslani. Pirms
aeno.com/documents 45



grilésanas saldéti édieni ir pilniba jaatkauseé.

Sagatavoana darbam

Izvelciet grilu un atritiniet kabeli, bet nepieslédziet kontaktdaksu
kontaktligzdai. Parliecinieties, ka sildvirsmas @ (skat. b attélu) ir tiras un bez
putekliem. NepiecieSamibas gadijuma noslaukiet ar mitru dranu. Parbaudiet
vai rezga aizmugureé ir uzstadita plastmasas paplate tauku savaksanai @ (skat.
¢ attélu). Novietojiet grilu uz lidzenas, stabilas virsmas ar izturigu pamatni.
Pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai, un jas redzésiet, ka ieslédzas balta
spuldze @ “Strava” (skat.a attélu). Péc tam pagrieziet temperatiras regulacijas
rokturi @ no “0" uz “MAX", lai ieprieks sasilditu darba virsmu, taja pasa laika
iedegas zila lampina @ “Automatiska temperatiras kontrole”. Tiklidz darba
virsma sasilst lidz iestatitajai temperatdrai (parasti tas aiznem apméram 3-5
minates), zila lampina @ nodzisis. Tas nozZimé, ka grils ir gatavs darbam.
Pirmo reizi lietojot, laujiet iericei uzkarst bez édiena apméram desmit mintsu
laika. Neliels vieglu dimu vai smakas daudzums ir normals un nekaitigs.
Lieto%ana

Atveriet grilu un novietojiet édienu uz apaksgjas virsmas. Aizveriet grilu,
iedegsies zila lampina @. Izmantosanas laika, balta stravas lampina @ degs
visu laiku, un zila lampina @ ieslégsies un izslégsies noradot, ka grils ieslédzas
papildus sildisanai, ja sildvirsmas temperatlra samazinas, un grils izslédzas,
kad sildvirsma sakarst lidz temperatiras regulétaja iestatitajai temperatarai €.
Gatavosanas laiks ir apméram 5-8 mindtes, atkariba no édiena veida, ta
biezuma vai gatavibas pakapes. Parmérigs tauku notecés caur izpladatveri @
tauku savaksanas paplaté @.

Ja jas domajat, ka édiens ir gatavs, atveriet grilu tikai péc zilas lampas
nodzi$anas: $aja bridi grils bas izslédzies.

Péc darba pabeigsanas pagrieziet temperatiras regulatoru @ pozicija “0",
atvienojiet grilu no tikla un atveriet grila augséjo vaku, lai to atdzesétu.
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lesp&jamas darbibas bojajumu novérsanai
. Grils neieslédzas. lespéjamie céloni un risinajumi: parbaudiet, vai
kontaktligzda ir stravas padeve (pieméram, pievienojot citu darbspé&jigu
ierici) un vai grila kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda.
Grils ieslédzas, bet nesasilst. lesp&jamie céloni un risinajums: parbaudiet, vai
temperatdras regulésana @ ir iestatita uz atzimi “0”.
Zila lampina @ nedeg. lespgjamie céloni un risinajumi: atvienojiet grilu no
tikla, laujiet tam atdzist un atkal ieslédziet to; tad iestatiet temperatGras
kontroli @ pret citu atzimi.
UZMANIBU! Ja neviens no iesp&amiem risinajumiem nepalidzéja neatrisinat
jasu problému, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet
ierici un neméginiet to salabot patstavigi.
Informacija par parstradi
Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un
akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem
piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka Sis iekartas, beidzoties to
kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski.
Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari
elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem
sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi.
Lai atbrivotos no So iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietgjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo
sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.
Garantijas termins un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.
RaZotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kipra. Razots Kina.
Jaunaka informacija un detalizati ieriéu apraksti, ka arl pievienoganas instrukcijas, sertifikati,
kvalitates prasibu un garantijas informacija ir pieejama lejupieladei vietné aeno.com/documents.
Visas precu zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo Tpagnieku Tpasums.
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m Grill elektryczny AENO EG2 jest przeznaczony do przygotowywania réznych
potraw miesnych i rybnych.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: AC220-240 V, 50/60 Hz, moc: 20000 W. W ymiary
powierzchni roboczej: 290 mm = 233 mm. Kat otwarcia: 105° i 180°. Korpus ze
stali nierdzewnej. Dtugos¢ kabla: 0,8 m.

Sktad zestawu

Grill AENO, tacka ociekowa, skrocona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.
Ograniczenia i ostrzezenia

Dzieci i osoby niepetnosprawne moga korzystac z grilla tylko pod nadzorem
oséb dorostych i doswiadczonych. Przechowuj grill w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Podczas pracy grilla jego powierzchnia rozgrzewa sie do bardzo
wysokich temperatur, potrawy mogg wydziela¢ gorgcg pare, pryskac
ttuszczem. Nie dotykaj zewnetrznej czesci grilla rekami; podczas pracy z grillem
uzywaj rekawic ochronnych. Nie uzywaj grilla na zewnatrz, przechowuj go z
dala od Zrédet ciepta, bezposredniego Swiatta stonecznego, otwartego ognia
lub wysokiej wilgotnosci i nigdy nie dotykaj go mokrymi rekami. Zawsze
wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy grill nie jest uzywany. Nie zanurzaj urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach. Nigdy nie uzywaj grilla, jesli on lub jego przewod
zasilajacy sg uszkodzone. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Grill
nalezy zawsze umieszcza¢ na prostej, twardej, stabilnej powierzchni z
zaroodporng podstawag oraz w dobrze wentylowanym (przewietrzanym)
pomieszczeniu. Jesli na grillu umieszczono zbyt duzo zywnosci i trudno go
zamknac, nigdy nie uzywaj sity, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Aby uniknac¢ zagrozenia pozarowego, nigdy nie pozostawiaj
wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Przed podigczeniem do sieci grill musi
by¢ zamknigty. Po przyrzadzeniu wyjmuj gotowe jedzenie tylko drewniang lub
zaroodporng topatka. Nie uzywaj ostrego widelca ani noza, poniewaz moze to
uszkodzi¢ powtoke nieprzywierajaca. Mrozonki nalezy catkowicie rozmrozic¢
przed grillowaniem.
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Przygotowanie do pracy

Rozpakuj grill i rozwin kabel, ale nie podtaczaj go do gniazdka elektrycznego.
Upewnij sie, ze ptyty grzewcze @ (patrz rysunek b) sa czyste i wolne od kurzu.
W razie potrzeby przetrzyj wilgotng szmatka. Sprawdz, czy plastikowa tacka
ociekowa @ jest zainstalowana z tytu grilla (patrz rysunek ¢). Umies¢ grill na
ptaskiej, stabilnej powierzchni z solidng podstawa. Podtgcz wtyczke do
gniazdka, zaswieci sie biata lampka @,Power” (patrz rysunek a). Nastepnie
obré¢ pokretto regulacji temperatury @ od 0" do ,MAX", aby wstepnie nagrza¢
powierzchnie robocza, jednoczesnie zaswieci sie niebieska lampka @
LJAutomatyczna regulacja temperatury”. Gdy tylko powierzchnia robocza
osiggnie ustawiong temperature (zwykle trwa to okoto 3-5 minut), niebieska
lampka @ zgasnie. Oznacza to, ze grill jest gotowy do pracy. Przy pierwszym
uzyciu pozwdl urzadzeniu nagrzac sie bez jedzenia przez okoto dziesie¢ minut.
Niewielka ilos¢ lekkiego dymu lub zapachu jest normalna i nieszkodliwa.
Eksploatacja

Otworz grill i potdz jedzenie na dolnej powierzchni. Zamknij grill, zapali sie
niebieska lampka €. Podczas uzytkowania, biata lampka zasilania @ bedzie sie
éwieci¢ przez caly czas, a niebieska lampka @ bedzie sie wiacza¢ i wytaczad,
wskazujac, ze grill dodatkowo sie podgrzewa, gdy temperatura powierzchni
grzejnych zmniejszy sie, a takze wytaczenie grilla, gdy powierzchnie zostang
nagrzane do temperatury ustawionej regulatorem temperatury @. Czas
przygotowania to okoto 5-8 minut, w zaleznosci od rodzaju potrawy, jej
grubosci lub stopnia wypieczenia. Nadmiar ttuszczu zostanie odprowadzony
przez otwér ociekowy @ do tacki ociekowej @. Jesli uwazasz, ze jedzenie jest
gotowe, otworz grill dopiero po zgasnigciu niebieskej lampki: w tym momencie
grill bedzie wytaczony. Po skoriczonej pracy ustaw regulator temperatury @ w
pozycji 0", wytacz grill i otworz gérna pokrywe grilla, aby go ochtodzic.
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Rozwiazywanie probleméw

1. Grill sie nie wiacza. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: sprawdz, czy w gniazdku

jest zasilanie (na przyktad podtaczajac inne dziatajgce urzadzenie) i czy

wtyczka grilla jest prawidtowo umieszczona w gniazdku.

Grill wiacza sie, ale sie nie nagrzewa. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

sprawdz, czy regulator temperatury @ jest ustawiony w pozycji ,0".

. Niebieska lampka @ nie zapala sie. Mozliwe przyczyny i rozwiazania: wytacz
grill, pozwdl mu ostygnac i ponownie wiacz; nastepnie ustaw regulator
temperatury @ w innej pozycji.

UWAGA! Jedli zadne z mozliwych rozwigzan nie rozwigzuje problemu,

skontaktuj sie z dostawca lub centrum serwisowym. Nie demontuj urzadzenia

ani nie prébuj go naprawiac¢ samodzielnie.

Informacje dotyczace recyklingu

Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego
baterii i akumulatorow oraz akcesoriéw elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczacych
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie
podlega selektywnej utylizacji po zakonczeniu okresu

_ uzytkowania. Nie wolno wyrzucac¢ urzadzenia, jego baterii i

akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz
moze to by¢ szkodliwe dla srodowiska. Aby utylizowaé urzadzenie, nalezy je
zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekaza¢ do lokalnego centrum
recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowaé
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadow z gospodarstw
domowych.

N

[

Okres gwarancii i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.Dane producenta: ASBISc
Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus.
Made in ChinaAktualne informacje i szczegélowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje
podtaczenia, certyfikaty, reklamacje jakosciowe i informacje gwarancyjne sa dostepne do pobrania
na stronie aeno.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek sa wiasnoscia ich
wiascicieli.
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B8 Gratarul electric AENO EG2 este conceput pentru a géti diverse feluri de
mancare din carne si peste.

Specificatii

Tensiune de alimentare: AC220-240 V, 50/60 Hz, putere: 2000,0 W. Dimensiuni
suprafata de lucru: 290 mm = 233 mm. Unghi de deschidere: 105° si 180°. Corp
din otel inoxidabil. Lungime cablu: 0,8 m.

Set de livrare

Gratar AENO, tava de scurgere, ghid rapid de utilizare, certificat de garantie.
Limitari i avertismente

Copiii si persoanele cu dizabilitati pot folosi gratarul numai sub supravegherea
adultilor si a persoanelor cu experienta. Nu lasati gratarul laindemana copiilor.
in timpul function&rii gratarului, suprafata acestuia devine foarte fierbinte,
alimentele pot emite abur sau stropi de grasime care pot arde. Nu atingeti
exteriorul gratarului cu mainile; folositi manusi termoizolante de protectie sau
manusi de bucatarie atunci cand utilizati gratarul. Nu utilizati gratarul in aer
liber, depozitati-l departe de sursele de caldura, de lumina directd a soarelui,
de flacari sau de umiditate ridicata si nu il manipulati niciodata cu mainile
umede. Deconectati intotdeauna stecherul atunci cand nu utilizati gratarul. Nu
introduceti dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati niciodata gratarul in
cazul in care acesta sau cablul sdu de alimentare sunt deteriorate. Nu incercati
sa reparati singur dispozitivul. Asezati intotdeauna gratarul pe o suprafata
dreapta, durd, stabila, cu o baza rezistenta la caldura si intr-o zona bine
ventilata (aerisita). Daca pe gratar sunt prea multe alimente si este dificil de
inchis, nu folositi niciodata forta, deoarece aparatul se poate deteriora. Pentru
a evita pericolul de incendiu, nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in
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timp ce acesta functioneaza. Gratarul trebuie sa fie in pozitia inchis inainte de
conectarea la retea. Dupa gatit, indepartati alimentele gatite si nu folositi decat
o spatula din lemn sau una rezistenta la caldura. Nu folositi o furculita sau un
cutit ascutit pentru a indeparta alimentele, deoarece acest lucru poate
deteriora stratul antiaderent. Alimentele congelate trebuie sa fie complet
dezghetate inainte de a fi preparate pe gratar.

Pregitirea Tnainte de utilizare

Despachetati gratarul si desfasurati cablul, dar nu il conectati la priza.
Asigurati-v& ca placile de incalzire @ (vezi figura b) sunt curate si lipsite de praf.
Stergeti cu o carpa umeda daca este necesar. Verificati daca tava de scurgere
din plastic @ este instalata in partea din spate a gratarului (vezi ilustratia €).
Asezati gratarul pe o suprafata plana, stabila, cu o baza solida. Conectati fisa la
priza si veti vedea cum se aprinde becul alba ,Alimentare” @ (vezi figura a).
Apoi rotiti butonul de control al temperaturii @ de 1a ,0" la ,MAX" pentru a
preincélzi suprafata de lucry, iar in acelasi timp se va aprinde lampa albastru @
,Control automat al temperaturii”. De indata ce suprafata de lucru atinge
temperatura setatd (acest lucru dureaza de obicei aproximativ 3-5 minute),
lampa albastru @ stinge. Aceasta inseamn& ca gratarul este gata de
functionare.

Cand il folositi pentru prima data, lasati aparatul sa se incalzeasca fara alimente
timp de aproximativ zece minute. Este normal si nu este periculos sa apara o
mica cantitate de fum sau un miros usor.

Exploatare

Deschideti gratarul si asezati alimentele pe suprafata inferioara. inchideti
gratarul, iar lampa albastru @ se aprinde. in timpul utilizarii, lumina alba de
alimentare @ va fi aprinsa tot timpul, iar lumina albastru @ se va aprinde si se
va stinge, indicand faptul ca gratarul este aprins pentru a se incalzi suplimentar
atunci cand temperatura suprafetelor de incalzire scade, dar si ca gratarul este
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oprit atunci cand suprafetele sunt incalzite la temperatura setata cu ajutorul

butonului de controlul al temperaturii @.

Timpul de gatit este de aproximativ 5-8 minute, in functie de tipul alimentelor,

grosimea acestora sau gradul de coacere. Excesul de grasime se va scurge prin

orificiul de scurgere @ in tava de scurgere @.

Daca considerati ca mancarea este gata, deschideti gratarul numai dupa ce

lampa albastru se stinge: in acest moment gratarul va fi oprit.

Dupa terminarea utilizérii, rotiti butonul de control al temperaturii @ in pozitia

,0", deconectati gratarul si deschideti capacul superior al gratarului pentru a-|

raci.

Depanarea eventualelor defectiuni

. Gratarul nu porneste. Cauze si solutii posibile: verificati daca exista tensiune

la sursa de alimentare (de exemplu, prin conectarea unui alt aparat

functional) si daca stecherul gratarului este introdus corect in priza.

Gratarul se aprinde, dar nu se incalzeste. Cauze posibile si solutie: verificati

dacé butonul de control al temperaturii @ este setat la ,0".

. Lampa albastru @ nu se aprinde. Cauze si solutii posibile: deconectati
gratarul, Iasati-| sa se raceasca si conectati-I din nou; apoi setati butonul de
control al temperaturii @ la un alt simbol.

N

[

ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu va rezolva problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati
dispozitiv sau sa incercati sa il reparati singur.
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Informatii privind reciclarea
Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa respectati
Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si
electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest

_ echipament trebuie eliminat separat |a sfarsitul duratei sale de

viata.

Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice

si electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarce acest lucru

ar fi ddunator pentru mediu.

Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de

vanzare sau predat la un centru de reciclare local.

Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

Pericadade garantie si durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului.
Detalii despre producitor: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cipru. Fabricat in China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicarile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descércare la aenocom/documents. Toate mdrcile comerciale si numele de marcd sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.
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8X Elektricky gril AENO EG2 je uréeny na pripravu réznych jedal z masa a ryb.

Technické udaje

Napajacie napétie: AC220-240 V, 50/60 Hz, vykon: 2000,0 W. Velkost pracovnej
plochy: 290 mm x 233 mm. Uhol otvorenia: 105° a 180°. Telo z nehrdzavejucej
ocele. Dizka kabla: 0,8 m.

Obsah balenia

Gril AENO, odkvapavac na tuk, struény navod na pouzitie, zarucny list.
Obmedzenia a varovania

Deti a osoby so zdravotnym postihnutim mdézu pouzivat gril iba pod dohladom
dospelych a skusenych oséb. Uchovavajte gril mimo dosahu deti. Pocas
grilovania sa povrch grilu silno nahrieva, z pripravovaného jedla méze
vychadzat hortca para, ¢i prskat omastok. Nedotykajte sa vonkajsej strany grilu
rukami, pri praci s grilom pouzivajte Ziaruvzdorné alebo ochranné rukavice. Gril
nepouzivajte vo vonkajsich priestoroch, skladujte ho mimo dosahu tepelnych
zdrojov, priameho slne¢ného Ziarenia, otvoreného ohna alebo vysokej vihkosti.
Nikdy s nim nemanipulujte mokrymi rukami. Pokial' gril nepouzivate, vzdy
vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Neponarajte pristroj do vody alebo inych
tekutin. Nikdy nepouZzivajte gril, ak je poskodeny alebo ma poskodeny napajaci
kabel. Nepokusajte sa pristroj sami opravovat. Gril vzdy umiestnite na rovny,
tvrdy a stabilny povrch so Ziaruvzdornou podlozkou a v dobre ventilovanom
(vetranom) mieste. Ak je v grile prilis vela jedla a tazko sa zatvara, nikdy
nepouzivajte silu, aby ste neposkodili spotrebi¢. Aby nedoslo k poziaru, nikdy
nenechavajte pristroj bez dozoru pocas prevadzky. Pred pripojenim k sieti musi
byt gril v zatvorenej polohe. Po ukonceni grilovania vyberajte pripravené jedlo
iba drevenou alebo Ziaruvzdornou obracackou. Na vyberanie jedla
nepouzivajte ostrd vidlicku alebo néz, pretoze by to mohlo poskodit neprilnavy
povrch. Mrazené potraviny treba pred grilovanim dplne rozmrazit.
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Prfprava ku grilovaniu

Rozbalte gril a odvinte kabel, ale nezapajajte ho do sietovej zasuvky. Dbajte na
to, aby boli vhrevné platne @ (pozri obrazok b) gisté a bez prachu. V pripade
potreby ich pretrite vihkou handrickou. Skontrolujte, ¢i je v zadnej Casti grilu
umiestneny plastovy odkvapkavaé¢ na tuk @ (pozri obrazok ¢). Umiestnite gril
na rovny stabilny povrch s pevnou podlozkou. Zasunte zastréku do zasuvky,
uvidite, ako sa rozsvieti biela kontrolka @ ,Napajanie” (pozri obrazok a). Potom
otoéte gombik regulacie teploty @ z polohy ,0“ na ,MAX", aby sa predhriala
pracovna plocha, si¢asne sa rozsvieti modra kontrolka @ ,Automaticka
regulacia teploty”. Len ¢o pracovna plocha dosiahne nastavenu teplotu
(zvy&ajne to trva asi 3-5 minut), modra kontrolka @ zhasne. To znamena, e gril
je pripraveny na pouzitie.

Pri prvom pouziti nechajte pristroj zohriat sa asi na desat minut bez jedla. Malé
mnozstvo lahkého dymu alebo zadpachu je normalne a neskodné.

PouZitie

Otvorte gril a poloZte jedlo na spodnu plochu. Zatvorte gril, rozsvieti sa modra
kontrolka @. Pogas prevadzky bude biela kontrolka napajania @ svietit
nepretrzite a modra kontrolka @ sa bude rozsvecovat a zhasinat, ¢o bude
signalizovat zapnutie grilu na dodato¢né zahriatie, ak sa teplota vykurovacich
pléch znizi, alebo vypnutie grilu, ked'sa plochy zahreju na nastavenu teplotu

Doba grilovania je asi 5-8 minut, v zavislosti od druhu jedla, jeho hriabky alebo
stupna prepecenia. Prebytoény tuk bude odtekat odtokovym otvorom @ do
odkvapkavaca na tuk @.

Ak usudite, Zze je jedlo hotové, otvorte gril az po tom, ako zhasne modra
kontrolka: v tom okamihu sa gril vypne.

Po ukonéeni grilovania otocte regulator teploty @ do polohy ,0" odpojte gril
zo zasuvky a otvorte horné veko grilu, aby ste sa ochladil.
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Odstrénenie moZnych pordch

1. Gril sa nezapne. Mozné priciny a riesenia: skontrolujte, i je v zasuvke napajaci
zdroj (napriklad pripojenim iného funkéného spotrebica) a ¢i je do zasuvky
spravne zasunuta zastréka grilu.

. Gril sa zapne, ale nezohrieva sa. Mozné priciny a riesenia: skontrolujte, ¢i je

regulator teploty @ nastaveny v polohe ,0".

Modra kontrolka @ nesvieti. Mozné pri¢iny a riedenia: odpojte gril, nechajte

ho vychladnut a znova ho zapojte; potom nastavte regulaciu teploty @ do

inej polohy.

POZOR! Ak ziadne z moznych rieSeni neodstrani vas problém, kontaktujte
dodavatela alebo servisné stredisko. Nerozoberajte spotrebi¢ a ani sa ho
nepokusajte sami opravit.

Informécie o recykl4cii

Tieto symboly oznacuju, Ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii

a akumuldtorov a jeho elektrického a elektronického

prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z

batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie

musi po skonceni zivotnosti zlikvidovat oddelene.

Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a
elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym
odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto
zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do
miestneho recyklacného centra.

Zarucna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu zakudpenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikéty,
informéacie o reklaméciach a zarukdch su k dispozicii na stiahnutie na stranke

aeno.com/documents. Vsetky ochranné znédmky a nézvy znaciek si majetkom prislusnych
vlastnikov.

N
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EnekTpuyHm powTnib AENO EG2 je HaMerseH 3a Crpemarbe pasHux jena og
Meca v pube.

Cneuundukauuje

HanoH: AC220-240V, 50/60 Hz, cHara: 2000,0 W, BenuumHa pagHe node:
290 MM x 233 MM. Yrao oTeaparba: 105° 1 180°. Kyhuwite og Hephajyher yenuka.
Ly>knHa kabna: 0,8 M.

O6UM Ucropyke

PowTtub AENO, nocyfa 3a cakyr/barbe MacTW, KPaTKM KOPUCHWYKM BOAWMM,

rapaHTHM IUCT.
OrpaHudetba 1 yrosopersa

feua 1 ocobe ca WHBaNMOMTETOM MOMY Aa KOPWUCTE POLITW/L Camo Mof
Ha/130pOM OfPaCc/IX LA KOja UMajy MCKYCTBO Y pyKoBatkby ypehajem. Opkute
poWTWb BaH JoMaluaja Aeue. TOKOM pafa PoLTWUba Herosa MOBPLIMHA je
BeoMa Bpyha, HaMMPHWLIE MOry OAaBaT MasbMBy Mapy, Mpckakee MacTu. He
[OAMPYjTe pyKaMa CrosbHy MOBPLUMHY POLLTU/BA, AOK PaanUTe ca POLUTUbEM
KOPUCTUTE 3alUTUTHE pyKaBuLEe Aa ce He oneyeTe. He KopUCTUTe POLITUD Ha
OTBOPEHOM, YyBajTe ra fa/be Of W3BOpa TOMMOTE, OMPEKTHE CyH4eBe
CBET/IOCTW, OTBOPEHO MaMeHa MK BUCOKE BNAXHOCTU W HUKada He pykyjTe
HMME MOKPUM pykama. YBeK W3ByUWTE yTWKay M3 yTUUHMLE Kaja He
KOpUCTUTE poLTU/b. He yparsajTe ypehaj y Body vnm apyre Te4HocTh. Hukaga
He KOpWCTUTE POLUTWBL ako je cam ypehaj unu reros kabn 3a Hanajarbe
owTeheHW. He nokyllaBajTe caMu ga nonpasute ypehaj. YBek noctaemajte
POLITWB Ha PaBHY, TBPAY, CTabU/IHY MOBPLIMHY Ca MOCTOSbEM OTMOPHUM Ha
TOMNoTy, My Ao6PO NpoBEeTPeHOM (ca 4O6POM BEHTUNALUMOM) MPOCTOPY. AKO Y
POLITWBY MMa MpeBULle HaMUPHMLIA W TeLKO Ce 3aTBapa, HMKada HemojTe
KOPUCTUTY CUY jep To MOXe owTeTuTn ypehaj. [la ce nsberHe noxap, H1Mkaga
He ocTaBmbajte ypehaj 6e3 Hag3opa AoK pagu. PowTwb Mopa 6uUth y
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3aTBOPEHOM MOMIOXKajy MPe Hero LITO ra CMojTe Ha eNeKTPUYHY Mpexy. HakoH
neyerba roToBy XpaHy BaguTe CaMO APBEHOM ONaTULIOM WAM noceGHoM
NONaTMLOM 3a POLTU/L. HEMOjTE KOPUCTUTM OLITPY BWUBYLLKY MW HOX [a
V3BaAMTe XpaHy jep TO MOXe OWTETUTU HEeNer/bMBM Mpemas. 3amp3HyTe
HaMUpHMLEe Tpeba NOTNYHO OAMP3HYTU NPE Neyerba Ha POLUTUILY.
Mpunpema 3a ynotpe6y

PacnakyjTe polTub U oAMOTajTe Kabs, anu HeMojTe ogMax crajaT Ha CTpyjy.
MpoeepwuTe aa nu cy rpejHe nnove @ (B. cnuky b) yncTe 1 6e3 NpalwnHe. Ako
je noTpe6Ho, obpulunTe MNoHe BNaKHOM Kprom. MposepwTe Aa nM uMa
nnacTMyHe NocyAe 3a cakyr/barbe MacTV Ha 3adrboj CTpaHu poluTuba@®
(B. cnnky c). MocTaBuTe POLITUMD Ha PaBHY, CTabUIHY MNOBPLUKMHY Ca YBPCTOM
MOAMOroM. YMeTHUTE yTuKay y YTUYHWLY -BuaeheTe Kako cBeTiun 6Gena
namnuua "Hanajarse” @(B. cnuky a). 3aTM okpeHuTe TepMoperynatop @ on
"0" go "MAX" 3a NpeTxonHO 3arpeBarse pagHe NnoBpLUnHe, UcToBpemeHo he ce
ynanuT nnasa NamMnuua "AyToMaTcKa KOHTpona TemnepaTtype"@. Yim pagHa
MoBpLIMHA AOCTUIHE MofelleHy Temnepatypy (o6uyHo Tpeba 3 Ao 5 MUH.),
nnasa namnuua@he ce yracutu. To 3Haum Aa je poLuTU/b CpeMaH 3a pag.
Kapa KopucTuTe NpBYM NyT, OCTaBWTe [a ce anapaT 3arpesa NpasaHe oKo AeceT
MWHyTa. Mana KofMuWMHa naraHor AuMa WA MUpuUca je HopmanHa W
6e3onacHa.

Kopuwherse

OTBOPUTE POLUTU/L U CTaBUTE HAMUPHMLIE Ha AOHY MIoHY. 3aTBOPUTE POLLTUSD,
nnasa namnuua @ he ceeTneTn. Tokom Kopuwhersa 6ena namMnuua Hanajarba
@he HenpekuaHo ceeTnvTK, a nnaBa namnuua@ he ce ykbyumBath K
VCKIBYYMBATH, LUTO 3Hau 1 Aa he ce poLLITU/b YKIBYH T 33 A0AaTHO 3arpeBarbe ako

aeno.com/documents 59



ce TeMmnepaTypa rpejHVX MOBPLUMHA CMarbk, Na he ce UCKbYYUTU Kaja ce
NOBPLUMHE 3arpejy Ha TemnepaTypy NoaeLLeHy Tepmoperynaropom @.

Y 3aBUCHOCTW Ofi BPCTE HaMUPHULA, FbeHe AebGrbiHe MK CTeneHa nederba,
BpeMe crpemMarba M3HOCK OKO 5 [0 8 MUH. Buiak MacT he oTruaTh kpo3
onsoaHu oteop @y nocyay 3a cakynbarse Mactv @.

AKO MUcuTe Aa je jeno Beh rotoBo, OTBOPUTE POLLTWB TEK HAKOH LUTO Ce NnaBa
namna yracu: y OBOM TPEHYTKY POLITUb hie BUTH UCKIbyUeH.

Mo 3aBpleTky paaa, OKpeHWTe perynatop Temnepatype @ oo osHake "0,
VCKIBYYMTE POLLUTUB M OTBOPUTE FOPHbM MOKIONaL, Aa ce OXnaan.

PeluaBarse npo6nema

4. POLWTWIB ce He yKrbyuyje. Moryhi y3poum 1 peluerse: NpoBepuTe Aa v Ma
cTpyje Y YTUUHMLM (Ha NprMep, CrojuTe Ha Hby APYrv PadHV anapaT) 1 aa nv
j€ poTUb MPaBUHO YKIbYUEH Y YTUYHNLLY.

PowTumb ce ykbydyje, anu ce He 3arpesa. Moryhu yspoum 1 peluerbe:

«w

nposepwuTe Aa N je perynatop TemnepaType @ HamelTeH Ha o3Haky "0".
Mnasa namnuua He ceetn @. Moryhu yspoun 1 peluerbe: UCKIbydunTe

o

POLUTW/B 13 YTUUHMLE, OCTaBWTE [la Ce OX/TaAM MU MOHOBO ra yK/by4uTe; 3aThM
nopecute perynatop Temnepatype @ Ha Apyry O3Haky.
MAXHbA! Ao HULWWITa of HaBegeHor Huje MoMmorno da ce npobrnem pewu,
KOHTaKTVpajTe cBOr AoGaB/bada WM CEPBUCHWU LieHTap. HemojTe pacTaBrbatut
ypehaj nnu nokyluasaTi Aa ra camum nonpasuTe.
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UHbopMaLmje o oanaraky
OBaj cumbon 3HauM Oa kKaga opnaxeTte ypehaj, rberose
6aTepuje M aKyMynaTope, Kao W HberoBy enekTpudHy W
€NeKTPOHCKY [oAaTHy onpeMy, MopaTe fa rnowTyjete
nponuce o ynpae/barby OTNaAoM eNeKTPUYHE U eNeKTPOHCKe
onpemMe (WEEE) n oTnagoM 6aTepuja U akyMynatopa.
Mponwucw 3axTeBajy Aa ce 0Ba OnpeMa CenekT1BHO oanaxe Ha
_ Kpajy HeHor ynoTpe6Hor Beka.
YpeRaj, merose 6atepuje W akyMynaTopu, Kao W HEroB eneKTpudYHu wn
€NeKTPOHCKM Nprbop He cMejy ce opnaraTv 3ajedHO ca Hepa3BPCTaHWUM
KOMYHa/H1M oTnaaoM jep hie To HaHeTM LITETY XKMBOTHO]j CPEAMHW.3a ypeaHo
ofnarakee oBe orpeme, TpeGaTte je BPaTUTW y MPOAajHO MECTO Unu npeaaTh
NOKaNIHOM LIeHTPY 3a peuuknaxy. 3a Aetarmbe obpaTute ce NoKanHoj cnyx6u 3a
oanararee kyhHor otnapa.

FapaHTHW NepUOA 1 yNOTPeBHM BeK je 2 FoANHe ol AaTyMa KyMoBuHe pobe.
Urdopmaumje o npoussohady: ACBUCK EHTepnpajsec MJIK, (ASBISc Enterprises PLC), Agios
Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus (Kvnap). MpousseneHo y
KuHu. AwypHe MHopMauvje U AeTarbaH omvc ypehaja, Kao M ynyTcTea 3a noBesviBarbe,
cepTidMKaTh, MHPopMauMje o APYLWITBMMA Koja NpMMaly peknaMaumje 3a KBanuTeT 1 rapaHumje,
[0CTyMHe Cy 3a Npey3uMarse Ha NMHKy aeno.com/documents. Caun HaBedeHW 3alUTUTHU 3HAKOBM
V1 H511X0Ba IMeHa Cy CBOjUIHA HoUXOBIIX BNACHMKa.
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m Fpunb enekTpuyHU AENO EG2 npu3HavyeHWi 4na NpurotyBaHHa pisHMUX
M'ACHUX | PUBHUX CTPaB.

TexHIUHI XapaKTepUCTUKN

Hanpyra »ueneHHs: AC220-240 B, 50/60 Iy, noTy»xHicTb 2000,0 BT. P o3mip
po6oyoi noepxHi: 290 MM x 233 MM. KyT po3kputta: 105° i 180°. Kopnyc 3
Hepykasitoyoi cTani. [loBxkuHa Kabento: 0,8 M.

KoMnnekT nocTaBsku
Mpvnb AENO, nigaoH Ans 36opy K1py, iIHCTPYKLIA KOPUCTYBaYa, rapaHTinHUM
TanoH.

O6MeXeHHS | monepemMKeHHs

[iT i 0co61 3 0BMEEHNMI MOXITMBOCTAMU MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU rpUb
TiNbKM Nig, HarNggoM AOPOCNUX Nofen, AKi MaloTb AOCBIA BUKOPWUCTaHHA
npunagy. 36epiranTe rpunb B HEQOCTYNHOMY Ansa Aiten Micui. Mig yac po6oTtn
rpWNs MOro NOBEPXHS CMIbHO PO3irpiBacTbes, MPOAYKTU MOXYTb BUMyCKaTH
rapsayy napy, 6pu3Kun xupy. He TopkanTeca pykaMu 30BHILHbOI MOBEPXHi
rpunga, BUKOPUCTOBYMTE ANA poboTu 3 rpuneM Tenno3axucHi pykasuui a6o
PYKaBUUYKK. He BUKOPWUCTOBYMTE rpwuib Mo3a MpuMilleHHaM 36epirante
nopani Big Aykepen Tenna, NpsiMmUx COHAYHNX MPOMEHIB, BiAKPUTOro BOrHio abo
BUCOKOI BOMOrOCTi i HIKONM He MpaulonTe 3 HUM MOKPUMU pyKaMu. 3aBXaun
BUMalTe BUMKY 3 PO3ETKM, KOMW HEe KOPWUCTYETecst rpunem. He 3aHypioiTe
npunag y Body abo iHWi pianHU. Hikonu He BUKOPUCTOBYIMTE rpunb, AKLWO BiH
260 V0oro WHyP MBMEHHS MOLWKOAXEHO. He HaMaraiTecs BiApeMOHTyBaTh
npunag camMocTiMHO. 3aBXAW BCTAHOBMIONTE rPUMb Ha NPAMIl, TBepAin, CTiMKin
MOBepXHi 3 »>KapoMiuHow niacTaBkol | B gobpe BeHTUNbOBAHOMY
(npoBiTploBaHOMY) MpUMILLIEHHI. AKLLO B rpuni 3aHaaTo 6arato NPOAyKTIB i BiH
3aKPWBAETLCA HACKNY, HIKONKM He JoKNafanTe HaAMIPHUX 3ycunb, Tak Sk Le
MOXe MPU3BECTV [0 MOLWKOMNKEHHS MPUCTPOIO. LLI0G YHUKHYTU PU3MKy
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noXexi HiKonu He 3anvwanTe npauolunin npunag 6e3 Harnagy. Mepen
NIOKMIOYEHHSAM [0 €NeKTPOMepexi rpuib MOBUHEH GyTW B 3aKPUTOMY
nonoXeHHi. Micna NpUroTyBaHHA BUMMaMTe roToBy Ky TiNlbKuW Aepes'aHoto abo
YKapOMIiLHOI NonaTkolo. He BMKOpUCTOBYMTe rocTpy BWAKY abo Hik ana
BUNYYEHHS DKi, TaK FK LEe MOXe MOWKOAUTU aHTUMPUrapHe MOKPUTTS.
3aMOpOXeHi NPOAYKTY CMlif MOBHICTIO PO3MOPO3UTK Mepe MPUroTyBaHHAM
Ha rpuni.

MNiarotoeka Ao po6oTn

Po3snakyWTe rpunb i po3moTaiiTe kabenb, ane He BK/IOYAITE BUMKY B PO3ETKY.
MepekoHaiiTecs, Wo HarpisanbHi nnactuHy @ (aue. ManioHoK b) umcTi i Ha HUx
HeMae nuny. 3a notpebw MNpoTpiTb BOMOrok raHdipkot. MepesipTe, yu
BCTAHOBNEHWI B 3afHi YaCTUHI rpMNs NNacTUKOBWUI NiAAO0H ANA 360py XMUpY
@ (ovB. ManioHoK c). MocTaBTe rpUb Ha PiBHY CTilKy MOBEPXHIO 3 MiLHO0
OCHOBOI. YBIMKHITb BWUNKY B po3eTky, BW nobauyuTe, Ak 3aroputbca 6ina
namnoyka @ ©OKuMBNeHHs» (OMB. ManioHok a). MoTiM MoBEpHiTL PyuKy
perynaTtopa Temnepatypu @ Big «O» 0o «MAX» Ana NonepeaHboro Harpisy
po6ouoi  MoBepxHi, MNPW LbOMY OHOYAcCHO  3aropuTbcs  6GnakuTHa
namna @ «ABTOMaTWHHWIA KOHTPOMb TeMnepaTypu». K Tinbku poboda
MOBepPXHA HarpieTbca 40 3adaHoi TemnepaTtypu (3a3Buyai ue 3anmae 6nmsbko
3-5 xBunuH), 6nakuntHa namna @ sracHe. Lle o3Havag, WO rpwsb roToBUM 00
po6oTu.

3a neploro BUKOPWCTaHHA AanTe npunagy Harpituca 6e3 MNpPoayKTiB
NPOTAroM NPUBAN3HO AecATU XBUNNH. HeBenuka KinbkicTb Nerkoro AMMy a6o
3anaxy € HOPMasbHOIO | HELLKIANMBOO.
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Ekcnnyaradlia

BigkpuiTe rpunb i NOMICTiTh MPOAYKTU Ha HUXKHIO MOBEPXHIO. 3aKpUNTE rpusb,
6nakuTHa namna @ saroputbes. Mig Yac BUKOPUCTaHHS 6i1a 1aMna >KUBEHHS
@ 6yne ropitTv Becb yac, a 6nakuTHa namna @ 6Gyae BMUKaTUCS | BUMMKATUICS,
BipoGpaxalouu BKIOYEHHS rpuna ANa  OOAATKOBOro  posirpisy, AKLIO
TemnepaTypa HarpiBanbHWUX MOBEPXOHb 3MEHLUWUTLCS, | BUMMKAHHS rpuns,
KOMU MoBepXHi Po3irpiloTbea Ao 3aaaHoi perynaTopom Temnepatypu @.
3anexHo Bif TUMY NPOAYKTY, NOro TOBLUMHK 260 CTyNeHs NMPoXKaptloBaHHS Yac
NPUroTyBaHHs CTaHOBWUTb 6IM3bKO 5-8 XBUNWMH. Hagnuwiku xupy 6yaoyTb
cTikaTV Yepes 3nmBHMIA oTeip @ B nianoH ans 36opy xupy @.

AKLLO BM BBaXaETe, WO MNPOAYKT BXKe rOTOBWIA, TO BifKpUBaWTe rpusb TiNbku
nicns Toro, ik 6nak1THa laMna 3racHe: B Lieilt MOMEHT rpunb 6yae BUMKHEeHMIA.
Micna 3akiHueHHs po6oTu NepeBeaiTb perynatop Temneparypu @ Ha nosHauky
«0», BUMKHITb rpub 3 PO3ETKM i BIAKPUIATE BEPXHIO KPWLLIKY rpuns, Wob6 BiH
OXOIOB.

YCYHEHHSI MOXMUBUX HecrpaBHoOCTeN

pUnb He BMUKAETLCS. MOXIMBI MPUUMHK Ta PilLEHHS: NepesipTe, YK €
Hanpyra >XVMBMEeHHA B pPO3eTui (Hanpuknad, BKAYMBLLKM B Hei iHWWN
CnpaBHW NPWNaa) i 4 NPaBUIbHO BCTaBEHA BUIKA FPUNS B PO3ETKY.
PUNb BMUKAETLCS, ane He HarpiBacTbcs. MOXUIMBI MPUYMHMN Ta PilleHHS:
nepesipTe, UM He BCTAHOBMEHWIt perynaTop Temnepatypu @ Ha nosHauky
«O».

He saropseTbca 6nakuTHa namna @. MOXMBI NMPUYMHU Ta pilLeHHs:
BUMKHITb FPWU/Ib 3 PO3ETKM, AaTe NOMY OXOMOHYTU i BKMIOYITb 3HOBY; MNOTIM
BCTaHOBITb perynatop Temnepatypu @ Ha iHLLy no3Hauky.

YBATA! AKLLIO XOAEH 3 MOXJIMBUX LUNAXIB YCYHEHHS He JOMOMIr BUPIWWUTA
Bally Npo6neMy, 3BepHiTbca A0 nocTavanbHUKa abo B cepBicHUI LeHTp. Byab

N
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nacka, He po3bupanTe NPWUCTPIN | He HamaranTecs BiGPEMOHTYBaTW MOro
caMocTiitHo.

IHbopMaLiia npo yTunisauio
Lii cumBONKM o3HayaloTh, WO NpW yTunisauii npucTpoto, noro
6GaTapen | aKyMynaTopiB, @ TaKOX MOro enekTpuuHuX i
EeNeKTPOHHWUX akcecyapiB, HeobxigHO cnigyBaTn [upekTusi
uloao  BiANPALbLOBAHOIO  €NeKTPUYHOrO 1 €NeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE) i [OupektuBi npo 6GaTaperku Ta
_ aKyMynaTopw Ta BiAXoaw BiA 6aTapeiok Ta akyMynaTopis, Lo
MicTATb HebGe3neyHi peyoBUHW. 3rigHO 3 ANPEeKTUBaMK, AaHe
obnagHaHHA Nicna 3aKiHYeHHs TepMiHy cny>k6u Nianarae okpemin ytunisauji.
He ponyckaeTbesa yTwnisauilo MpucTpolo, oro GaTapei Ta akymynsatopu, a
TaKOX MOro eNeKTPUUHI | eNeKTPOHHI akcecyapu pa3oM 3 HEeCOpTOBaHWUMM
MICbKUMW  BIAXOA@MM, OCKINbKM L 3aBAaCTb LIKOAM HaBKOMMLLIHBbOMY
cepepfoBuLly. [na yTunisauii gaHoro ycraTKyBaHH{, MWOro HeobxigHo
MOBEPHYTW B MyHKT Npofaxky abo 34aT B MICLLEBUI NMYHKT NepepobKu.
[Ona oTpuMaHHA AeTanbHoi iHpopMauii cnig 3BepHyTUCA B MicueBy Cny»by
nikeigauji nobyToBux Bigxoais.

FapaHTIFHA TepMiH | TepMiH CRlyK61 — 2 POKM 3 AaTU NPUAGAHHS BUPOBY.
BigomocTi npo BUpoBHUMKa: «ACBICK EHTepripaiizec M/IK» (ASBISc Enterprises PLC), Arioc
Adanacioc, [uamona KopT, KonoHaki CTpiT, 43, 4103 flimaccon, Kinp. 3po6neHo B KuTai.
AKTyanbHi BIAOMOCTI | OOKNAAHMIA OMMC MPUCTPOIO, @ TaKOX IHCTPYKUIA MO MiAKNIOYEHHIO,
cepTUdiKaTH, BITOMOCTI MPO KOMAHI|, AKi MPMIMaKoTL MPEeTeH3ii LLOO SKOCTI Ta rapaHTil, AoCTy i
ANA cKadyBaHHA 3a MocunaHHAM aeno.com/documents. Bei 3a3HaveHi ToprosenbHi Mapku i ix
Ha3BM € BNACHICTIO X BIAMOBIAH X BNACHNKIB.
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[WFZ AENO EG2 elektr panjarasi turli xil go'sht va baliq ovgatlarini tayyorlash
uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Quwvat kuchlanishi: AC220-240 V, 50/60 Gtz, quvvat: 2000,0 Vt. Ishlaydigan sirt
hajmi: 290 mm x 233 mm. Ochilish burchagi: 105° va 180°. Zanglamas po'latdan
yasalgan korpus. Kabel uzunligi: 0,8 m.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami

AENO grili, yog'ni yig'ib olishga mo'ljallangan taglik, foydalanuvchining tezkor
go'llanmasi, kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Bolalar va imkoniyati cheklangan shaxslar grildan fagat kattalar va tajribali
odamlar nazorati ostida foydalanishlari mumkin. Grilni bolalarning go'llari
yetmaydigan joyda saqlang. Gril ishlayotgan paytda uning yuzasi juda kuchli
qizib ketadi, grilldagi ovgat bug' chigarishi, yo'g'ni sachratishi mumkin. Grilning
tashqi yuzasini go'lingiz bilan tegmang, gril bilan ishlaganda issigdan saglovchi
qgo'lqoplardan foydalaning. Grilni ochig havoda ishlatmang, uni issigdan,
to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlaridan, ochiq olovdan yoki yugori namlikdan
uzoqroq joyda saglang va hech gachon nam qo'llar bilan ushlamang. Grilni
ishlatmaganingizda har doim vilkani rozetkadan chigarib go'ying. Moslamani
suvga yoki boshga suyugliklarga solmang. Agar gril yoki uning quwvat shnuri
shikastlangan bo'lsa, uni aslo ishlatmang. Moslamani o'zingiz ta'mirlashga
urinmang. Grilingizni har doim issiqga chidamli poydevorga ega bo'lgan tekis,
qattig, bargaror yuzaga va yaxshi shamollanib turadigan joyga go'ying. Agar
gril ichida juda ko'p ovgat bo'lsa va uni yopish giyin bo'lsa, hech ham kuch
ishlatmang, chunki bu qurilmaga zarar etkazishi mumkin. Yong'in xavfini oldini
olish uchun hech gachon moslama ishlayotgan paytda uni garovsiz
goldirmang. Grilni tarmoqgga ulash vagtida u yopig holatda bo'lishi kerak.
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Pishirgandan so'ng, pishgan ovgatni fagat yog'ochli yoki issiqqa chidamli kurak
yordamida oling. Ovgatni grildan olish uchun o'tkir vilka yoki pichogni
ishlatmang, chunki bu yopishmaydigan goplamaga zarar etkazishi mumkin.
Muzlatilgan ovgatni to'liq eritib olish kerak, keyin uni grilda pishiring.

Grilni ishga tushirish uchun tayyorgarlik ko'rish

Grilini o'rovdan ochib oling va kabelni tortib yozing, fagat vilkani rozetkaga
ulamang. lIsitish plastinalari @ (b rasmga garang) tozaligiga va chang
bo'lmasligiga ishonch hosil giling. Agar kerak bo'lsa, nam mato bilan artib oling.
Yog'ni yig'uvchi plastik taglik @ grilning orga tomoniga o'rnatilganligini
tekshiring (€ rasmga garang). Grilni mustahkam poydevorli tekis, bargaror
yuzaga qo'ying. Vilkani rozetkaga ulang, “Quwat” oqg chirogining @
yogilganligini ko'rasiz (a rasmnga garang). Ish yuzani oldindan qizdirish uchun
harorat sozlagichining tutgichini @ “0" dan “MAX’ gacha burang va shu
vaqtning o'zida "Haroratnig avtomatik nazorati" ko'k chirog'i @ yonadi. Ish
yuzasi ma'lum bir haroratgacha qizdirilgandan keyin (bu, odatda, 3-5 dagiga
vaqtni oladi), ko'’k chiroq @ o'chadi. Bu degani grilning ishga tayyorligini
anglatadi.

Birinchi marta foydalanganda, moslamani o'n daqgiga davomida ovgatsiz
qizdiring. Engil tutun yoki hidning oz migdori odatiy hol va zararsizdir.

Grilni Ishlatish

Grilni oching va ovqgatni pastki yuzaga go'ying. Grilni yoping, ko'k chiroq @
yonadi. Grilni ishlatish paytida quwvatning oq chirog'i @ har doim yonib turadi,
va agar isitish yuzasi gisgarsa, qo'shimcha isitishda grilni yogish uchun ko'k
chirog @ yonib va o'chib turadi. Shuningdek, harorat sozlagichi @ bilan
belgilangan haroratgacha go'yilgan yuza qgizib ketsa, grilni o'chirish uchun ham
bu ko'k chiroqg yonib-o'chib turadi.
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Ovagat turiga, uning qalinligiga yoki qovurish darajasiga qarab pishirish vaqti
taxminan 5-8 minut. Ortiqcha yog'lar quyiladigan teshik orgali @ yog'ni
yig'uvchi plastik taglikning @ ustiga ogib tushadi.

Agar siz ovqat tayyor bo'lgan deb hisoblasangiz, unda grilni fagat ko'k chiroq
o'chgandan keyin oching: bu vagtda gril o'chirilgan bo'ladi.

Grilni ishlatib bo'lgandan so'ng, harorat sozlagichini @ “0” holatiga o'tkazing,
grilni rozetkadan o'chiring va grilni sovutish uchun uning ustki qopgog'ini
oching.

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

4. Gril yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning yechimi: rozetkada
kuchlanish manbai mavjudligini (masalan, unga boshga ishlaydigan
moslamani ulagan holda) va gril vilkasi rozetkaga to'g'ri ulanganligini
tekshiring.

Gril yogiladi, lekin gizimayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning
yechimi: harorat sozlagichi @ “0” holatiga o'rnatilganligini tekshiring.

Ko'k chiroq yonmayapti @. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning yechimi:
grilni rozetkadan chigaring, uni biroz sovuting va qayta yoqing; keyin harorat
sozlagichini @ boshga holatga o'tkazing.

DIQQAT! Agar yuqgorida ko'rsatib otilgan yechimlarning hech biri
muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat giling. Iltimos, qurilmani o'zingiz ochib, gismlarga
(bo'laklarga) ajratmang yoki ta'mirlashga urinmang.

«w

o
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Utilizatsiya qilish (foydali narsalar olish) hagida ma'lumotiar
Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda
batareyalar va akkumulyatorlarning chqgindilaridan foydali
narsalar olish goidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida

_ utilizatsiyaga yotadi.

Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik

va elektron aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir qatorda utilizatsiya

qilishga yo'l gqo'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi.

Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash

nugtalariga qaytarish kerak.

Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'gotish xizmatiga

murojaat gilish kerak.

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, Agios Afanasios, Diamond Cort,
Kolonakiou Street, 43, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab chigarilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha davolarni gabul giladigan kompaniyalar hagidagi
ma'lumotlarni aeno.com/documents sahifasidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi.
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